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Proletarier aller Linder, vereinigt euch!
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Im Ministerrat der Kasachischen SSR

 Uner die Verleihung der Staatspreise der
Kasachischen SSR auf dem Gebiet der Literatur,
Kunst und der Darstellungsmeisterschaft

fiir das Jahr 1967

Nach der Erdrterung der Vorschlige der Kommission
fir Verleihung der Staatspreise der Kasachischen SSR
auf dem Gebict der Literatur, Kunst und Darstellers.
meisterschaft beim Ministerrat der Kasachischen SSH
beschloB der Ministerrat der Kasachischen SSR, die
Staatspreise der Kasachischen SSR fir das Jahr 1967
xu verleihen:

Die Abal-Prelse auf dem Geblet der Litera-
tur
an: MUKANOW Sablt — fur die Romantrilogie ,Schu-
le des Lebens™s

ALIMSHANOW Anvar — fir das Buch
Berge™:

»Blaue

Die Kurmangasy-Preise auf dem Gebict der
Muslk und der Konzerttitigkeit
an: BRUSSILOWSKI Jewgen! Grigorjewltsch — fiir die
sechste Symphonie , Kurmangasy™;
Dic K. Ba|sscilowa-Preise auf dem Gebiet

der Theater- und Filmkunst
an: MADIJEWSK] Abram LeJbowitsch — Regisseur:

DUBOWZEW Plotr Alexejewliseh — Schauspleler,
Darsteller der Rolle W I« Lenins;

POMERANZEW Jurl Borlsowitsch — Schauspieler,
Darstelter der Rolle F. E, Dsershinski;

JAROSCHENKO Ludmilla Alexandrowna — Schau-
spielerin, Darstellerin der Rolic der Spiridonowa;

SEMISOROW Wladimir Stepanowitseh — Bihnen-
maler—fir die Auffahrung ,Der sechste Juli* im russi-
schen republikanischen Schauspiclbaus namens M. J.
Lermontow;

AJMANOW Schaken Kenshelajewltsch — kanstleri-
schen Leiter: g

MOLDABEKOW Anuarbck — Schauspieler, Dar-
steller der Rolle Mussa — fir den Spielfilm ,Schwin-
gen des Licdes”, Produktion des Filmstudios ,Kasach.
film*;

Dic Tsch. Wallchanow-Preise auf dem Ge-
bict der bildenden Kunst
an: TELSHANOW Kanall Temir.Bulatowlisch—fir die
Dildserie ,Menschen der Arbeit” (,Shamal”, ,Auf dem
Land der Ahnen", ,Klinge der Dombra®*, ,Kokpar”,
wDie Stille™, ,Der Rat™.).

fiberplanmiBige Erzeugnisse

Sida—Neusledler
auf Kasachstaner

shambul. (Elgenberichl). Die hat die Glashiitte zum 20. Novem-

Glaphitte befordert  ihre Produk- ber zu 106 Prozent erfiillt. Die Ar- Feldern

Aio nach Tschimkent, Alma-Ata,  beiter wollen nach dem  Beispiel -

Ksyi-Orda und nach anderen Stad-  der fihrenden Betriebe Moskaus In Rasachstan wurde dié erste

t¢h der Republik, und Leningrads  den  Jahresplan Sidaplantage unseres Lunde: ge-
schaffen. Im Sowchos Usun-

"Anfang des Jahres verpflichtete sich
aas Kollektiv, den Produktionsplan

rum 28. November erfiillen und bis
JahresschluB iiberplanmibig Erzeug-

Agatgeh®, Gebiet Alma-Ata, hat man
eben * das Einsammeln der  Samen

Uber Elnberufung des konsultativen Treffens
kommunistischer und Arbeiterpartelen

Bisher haben slch zahlrclche  kommunistische und
Arhelterpartelen durclh Beschliisse Ihrer Parteltage und
leitenden Organe, Im Zuge gegenselliger Konsultatio-
men dafiir ausgesprochen, eine Internationale Dera-
tung der kommunlstischen und Arbeiterparicien zur
Festigung der Elobell der kommunistischen Bewegung
sowle rum Zi nschiull aller n, de-
mokrallschen Krifte Im Kamp! gegea den Imperlalis-
mus, fir dic sozlale und natlonale  Befrelung der
Vilker und fiir den Wellfrieden abzahalten.

Die & Isehen ond Arb. P n Aosira-
liens, Arg , Bulgariens,
nlens, Ungarns, der Deatschen Dy Re- 1

die Vorbercltung elner neuen Internationalen Bera-

tung durch.

Auf Grund dieser Konsultationen und im Einklang
den Metnangen und  Wilnsehen, die  aul  dem
2-Treffen vom 19656 geduBiert wordem waren, ha-
als zweckmiBig er-
konsultatives Treffea
en  Melnungaus.

ben die erwilhnten Pariclen es
nchtel, im Februar 1965 cln
durchzafihren, um cinen kollek

sch iiber die E fung elni Be-
ratung der kommunisiischen und Arbelterparielen 20
pliegen. Wir fordern alle Bruderpartelen auf. die
Inltlative zur Elnberufung des konsultativen Treffens
und an dem Treflen tellzunebmen,

publik, der “tllld(l,!'lllb"k‘nfﬂl'l'hllld. Tndlens, Ha-
lens, der Mongolel, Polens, Syricns, der Sowjctunlon,
der Vereinlgten Staaten  von  Amerlka, Finnlands,
Frankrelehs, der Tscheehoslowakel, die sich an  der
konsultativen Beratung Im Miirz 1065 In Moskau be-
teiligt batten, fibrien zwelseltige: Konsullationen dber

Unsere Partelen haben aleh an das Zentralkomilee
der Ungarischen  Sozlalistischen Arbellerparicl mit
der Bilte gewandt, Miglichkellen fir das konsultalive
Treflen In Buda) 7u schaflen. Das ZK der USAP
hat seine Elowllligung gegeben und wird ,an die Bru-
derpartelen dle entsprechende Elnladung ergehen las-
sen.

zim 25, Dezember zu  erfilllen. Die  nisse fiir 120000 Kubel liefern, b % -
Erfolge, die im Wettbewerb zu Eh- Vortreffliche  Arbeitserfolge er- dieser wildwachsenden Futterpflan-
ren des 50. Jahrestages des GroBen  rielen die Glasbliser  Alexander 2¢ abgeschlossen, die  vom Botani-
Oktobers errcicht wurden, ermdg-  Redel, Alexander Wacher und Ma- schen Haupigarien der Akademie
lichten dem Kollektiv, seine Ver-  ria Baisckenowa aus der Brigade der  Wissenschaften  Kasachstans
pflightungen ru dberprifen. Hier ~ Wassili Boog. dic ihr Produktions- vorgeschlagen wurde.

das{Resultat: ihren EIf soll weit & Sicben Jahre brauchte der Kan-

n»Depescha“ stellt

Karaganda., (RasTAG). Die Mel-
kerin des Sowchos .Krasnaja po-
ljana™ Galina Ussowa hat im
Jubiliumsjahr von jeder ihrer 12

Rekorde auf

tete, da8 die Rekordkuh ..Depescha™
die allgemeine Aufmerksamkeit der
Besucher auf sich zog. Sie

didat der biologischen Wissenschaf-

ik

Das S hjer T

Kk Trdh

k stellt tir dae
mit

Krasnojarsker Wasserk

er
elner Kapazitit von 630000 Kilovolt-Amper her. Diese

ten J. A. Delowa, um den
nischen Ureinwohner zu akklimati-

. Sida (virginische Malve) ist
ljahrige Pflanze. In den Ver-
hiltnissen Sidkasachstans erreicht
sic eine Hihe von 3 Meler, gibt im
ersien Jahr bis 400 Zentner Grua-
masse pro Meklar, steigert dann zu-
nechmend den Ertrag, der im 8,
Jahr 800 und mehr Zentner erreicht.

wiegt

Kahe der roten Steppenrasse aber 640 Kilo und gibt zehn Tage nach | Noch dem Kiweidgehalt steht  Sida
55 Tonnen Milch gemolken. Drei dem Kalben 40 und mehr Kilo den besten Luzernesorten und  an-
Kohe — ,Depescha”, ,Sardinka” Milch taglich. deren Hilsenfrichten picht nach,
und ,Frasa” sind fetzt in Moskau, Die Bestmelkerin  verpflichtete Sie gibt jahrlich zwei Ernten: die

im Pavillon fir Rindvieh der
Unionsleistungsschau  der  Volks-

wirtschalt. Galina Ussowa berich- fullen,

sich, ihren Fiaofjahrplan zum 100,

Geburtstag W. 1. Lenins zu

erste — [ir Grinmehl, die zweite—

for Silage.
(KasTAG)

ere

Im Ministerrat
der UdSSR

Der  Ministerrat der  UdSSR hat
beschlossen, den Rubelag vom
Sonnlag, den 3. Devember, aul deo
Montag, den 4. Dezember, zn verle-

gen.
(TASS)

Gegen Terrordiktatur
und Faschismus

Appell des Journalistenver-
bandes der UdSSR

Der  Journalistenverhand
UdSSR und die Presseagentur -
wosli'* richteten om alle fortschritt.
lichen Journalisten  der Welt  den
Appell, ihre Stimme gegen den Fa
schismus, gegen die Terrordiktatur
henlund, gegen die Massen-
wgen der besten Sihne und

des griechischen  Volkes,

der
N,

I
Tachter
lir  die unverzigliche Freilassung

der politischen  Hifllinge in Grie-
chentand, fir dic strenge  Einhal-
tung der Menschenrechic za -er-
hebwn.

.Das  viele Millionen zdblende
Sowjetvolk billigt rickhaltios die
Erklirung der Sowjetregicrung zu
den Verfolgungen: der  griechischen
Demokraten und. duBert zusammen
mit seiner Regierung tiefe Desorg-
nis itber dic  Gesetzlosigkeit  und
Willkir i Griechenland”, heiBt es
in der Erklirung.

Der Joumalistenverbund richtete
ferner an den UNO-Generalsehretir
U Thant die Bitte, die Autoritiit dle-
ser Organisation einzusetzen, damit

Aul  dic Tacbukischen-Holbinsel  kommen  eefabrene  Erdillacbelter i ke d !
wun Racehiirien, Rarchid Knndikow katn Merhee abs ehner dev traieo, wm | o demnkratischen Grundreehs In
dos Erdinnere ru hopren. Er hat ber Erfabrungen Im  Niederbringeu politischen  Iiifilinge  freigelassen
vyun Bolirungen i ewigen Frosiboden, und die Justizwiilkar httnlll"‘l or

Foto: B. Korobe nikow den,
(APN) (TASS)

Unsere

wurden von

jonsinsthtul:

den Fachleulen  Wasserkraftwerk.

o der

for
Stadt Saporoshje cotwlckelt.

UNSER BILD: Der
TZ-630 000220 steht schon auf elner Elsenbabnplatt-
-

nichstfolgende Traosformator

OFIA. Hier fand die 7.

Sitzung  der sowjetisch-
bulgarischen Interregierungs-
kommission fiir wirtschaftliche

und wissenschaftlich-technische
Zusammenarbeit statt.

Es wurden Abkommen f{iber
die Zusammenarbeit rwischen
der UdSSR und der Volksrepu-
blik Bulgarien beim Bau meh-
rerer Industricobjekte, darunter
einer groBen Sodafabrik in Bul-
garien unterzeichnet,

L]
N EW YORK. Der Sicher-
heitsrat der UNO ist in

den spaten Abendstunden am 24,
November zu einer auBerordent-
lichen Sitzunz zusamriengetre-
ten, die auf Ersuchen Zyperns
zur Erirterung der gefihrlichen
Lage
raum einberufen wurde.

L ONDON. 3000 Bankange-
stelite von Sddwales tra-
ten am Freitag in  den Streik
ein. Viele von den 300 Banken,
deren Angestelite streiken, sind
geschlossen. Die  Streikenden
sind Mitglieder der Landesge-
werkschaft der Bankangestell-
ten. Sie fordern. da8 die Ver
waltung diese Gewerkschaft an-
erkennt.

L J
UDAPEST. Das Biiro des
Welibundes d
tischen Jugend vera in
B! eine P

dic die Stirkung der Solidaritit
der Weltjugend im Kampf gegen
die Aggression der Vereinigten
Staaten in Vietnam zum Thema

hatte.

Zur Zeit bereitet der Welt
bund der Demokratischen
Jugend neue Solidarititsma8-
nahmen zum Jahrestag  der

Nationalen Be-
Sudvietnams im

Grindung der
freiungsfront
D vor.

form, bereit zar T

p og an das

J. SWET
(APN)

Foto:

Mechanisatoren riisten

® Rhythmischer Pulsschlag in der Reparaturwerkstdtte
® Reparaturplan des 1V, Quartals—zum Tag der Verfassang
® Das Vorbild des Schlossers Alexander Weizel

Unser Kolchos ,Put k kommu-
nismu” in Iwanowka, Rayon Do-
rodulicha, ist eine maschinenreiche
Wirtsehaft. Den griBten Teil ilirer
schweren Arbeit verlegten die Bau-
ern oul die michtigen Schultern
der Maschinen — allein in unse-
rem Kolchos sind es 70 Traktoren,
20 Kombiney und 38 Lastwagen, die
vielen anderen  Maschinen und
das Anhingeinventar nicht mitein.
gerechnel.

Den Erfolg entscheiden in erster
inie die Kader, dic Mec

Das lixt man in unserer Kol
Jektivwirtschalt  liingst  begriffen,
Die Mechanisatorengarde wind fort-
wihrend mit jungen Kriften auf-
gelrischt und er 2t Schon meh-
rere Jahre verpiren wir daber
keinen Mangel an Mechanisatoren,

Kaum waren die Feldarbeiten
abgeschiossen, ging unser einiges
Mechanisatorenkollehliv gleich  wo
die Cherholung der Technik heran.
Werkstitle  funktioniert
dus runde Juhr, Maschinen werden
auch sommers reporierl, sber das
Schwergewicht  der Heparaturar-
beiten entfillit natiirlich auf’ den
Winter. In diesem Julie wurde dio
Reparaturwerkstitte  durch  neue

Dreh-, Bohr- und Frisermaschinen,
cine 40.Toanen-Presse und einen

S rover

Dic Traktoren werden nach der
bewdhrten Methode des DBaugrup-

penverfahrens @berholt. An  allen
Abschnilten sind crfahrene, sach-
kundige Arbeiter am Werk.

Ein Vorbild fir alle ist  Alex-
ander Weizel, Er Oberholt die
Brennstofapparatur.  Nicht  jeder
kann diese Arbeit bestreiten. Aber
der Schlosser Alexander  Weizel
wird damit vortrefflich fertig,

denn bel ihm sind scine langjihri-
gen Erfahrungen mit hohem Ver-
antworlungsgefilhl gepaart. Weizels
Arbeit ist cinwandfrei und alle
Mechanisatoren sind mit ihr zufrie-
den.

Stérungsfrei funktionieren die Mo-
toren der Maschinen, die von Hein-
rich Hettinger, Erwin Ruks,  Ar
nold Detzlow, Rodion Henzel und
Christian Thiel Gberholt werden.

Dic Mcchanisatoren, die gegen-
wirtig mit der Troktorenrepara-
tur beschiltigt sind, haben  sich
im sozialistischen Wettbewerb das
Ziel gesetzt: den  Reparaturplan
des IV, Quurtals—17 Traktoren —

zum Tag der Verfassung zu be-
willigen und bis zu Ende des Ju-
biliumsjahrs  ‘nicht weniger als
finf Traktoren fiberplanmiBig cin-
satzbereit zu machen.

An allen Handlungen und Taten

der Reparaturarbeiler ist ihr Be.
mihen zu ersehen, diesen Ver-
pflichtungen gerecht zu werden.

Zum 10, November hatten bereits
neun (Gberholte  Traktoren  die
Plorten  der Werkstatt verlassen.
AuBerdemn  waren xu di
min auch noch fanf L
repariert, was in groBem
dem Schlosser Christian Minch zu
verdanken ist.

Rhythmisch  schligt der Puls
unserer  Kolchoswerkstitte.  Die
Mechanisatoren bereiten die Ma-

schinen sorgfiltig zum Frihjahr
vor, um die Aussaat in den besten
Terminen durchzufithren, und im
ersten Jahr der zweiten Jahrhun-
derthilfle  der Sowjetmacht  die
Heimat durch hohe Ernteertrige

zu erfreuen.

' L. HENZEL,
Chellngenlcur des Kolchos
Geblet Semipalatinsk '

Manéver Washingtons

Die Sponoungen aul Zypern  ha-
ben dic diplomalische THtghell der
USA « geregl. Der Sondervee-
treter des Prisidenten Johason Cy-
rus Vance bLat Ankara besocht und

soll er spliter nach

tahren.
Dazu sehreibt der TASS-Kommen-

lator  Semjonow: Als  Prisident
Jahnson Cyrus Vanee mit dieser
diplomatischen  Mission  schiokte,

wurde in Washinglon offizietl  be-

“kanntgegeben, er habe den Auftrag,

mit den Betelligten Fiahlung zu neh-
men, damit dus  Zypern - Problem
aul fricdlichem Wego geregelt wer

de. Aber  nach den ersten  Zusam- USA hat
menkiinflen und  Gesprachen  des
Washingtoner Fnilssirs mit  den
fuhrenden  Perso ten der

Tirkei und Griechenlands Ist es
klor, dal sein MHeiscziel ein  ganz
andgres ist,

Nach der Zusammenkunft von

Vance mit dem lilckischen Minister-
prisidenten Suleyman Demirel und

um Zypern

blem lingst festgelegt
fur dea sogenannten
sussprach, demrufolge Zypern mit
Griechenland  vercinigt und zu
cinem NATO-Militdrstiitzpunkt aus-
gebaut werden soll. Dieser von Dean

AuBeuminister  Thea Sabri - Cag- Acheson, dem  Hauptberaler  des
layangil erklirle ein  turkischer Prisidenten in den NATO-Fragen,
Sprecher,  dio  Aussprache habe  entworfene Plan beriicksichtigt nur
nichts Neues beigetragen. Der Kor-  die  Interessen  der  reaktiondren

P t der Press gicrenden Junta in Athen, die die
meldete seinerseits, Vanco habe vollige Annexion Zyperns anstrebt.
keinen konkreten Plan fir die  Lo-

sung der komplizlerten Zypernfrage
mitgebracht.

An diesen  Berichten ist nichis
Verwunderliches. Dis Regierung dor
wirklich keinen effekii-
ven Plan ru eciner gerechten Rege-
lung der Zypernfrage. Sie hat ihre
El

zu dem Zypern - Pro-

Angesichts  all dessen wird es
klar, daB Vance zur Zeit einzig da-

mit  beschiftigt ist, die sich ab-
brickelnde Sidflanke der NATO
vor dem endgiltigen Zusammen

bruch ru bewahren. In diesem Spiel
steht die USA-Regierung sichtlich

L

ILLE. In Lille wurde der
Nationalkongre8 der
franzdsischen regierenden Partei
UNR-UDT erdffnet
Dem Parleikongre8 wohnen
Ministerprisident George Pom-
pidou sowie viele andere Re-
gierungsmitglieder bei.

Der persdnliche
Vertreter des USA-Prisi-
denten Cyrus Vance, der mit
der griechischen Fihrung iber
die zyprische Frage in Athen be-
raten hatte, ist am 25. November
nach Ankara weiter geflogen.

T OKI10. Japans Ministerpri-

sident Eisaku Sato hat

den Rucktritt simtlicher Kabi-
lied.

THEN.

der im Zusammenhang mit der
bevorstehenden Regicrungsum
bildung erfolgte. Das neue Mini
sterkabinett soli im Verlaufe
des 25. November statuiert wer-
den. Der BeschluB dber dea
Racktritt des  Kabinetts wurde
am 25. November in ciner Son-
dersitzung der japanischen Re-
gierung gefat,

N EW YORK. Der Stindige
Vertreter der Sowjetunian
bei der UNO N. T. Fedorenko
hat den UNO-Generalsekretir
U Thant in cinem Schreiben er-
sucht, die Erklarung  der
Deutschen Demokratischen  Re-
publik zur Frage der Kodifika.
tion des Rechtes der internatio-
nalen Verlriige als offizielles Do.
kument der Vereinten Nationen
zu verbreiten,

BEHI.I\'. Die Gasispieltour-
nees des Staatlichen Lied,
und Tanzensembles der
schen SSR fand in Rostock ihrea
AbschluB. Im Verlaufe eines Mo-
nats sind dic rowjetischen Kdnst-
ler in viclen Stidten der DDR
erfolgreich it Konzerten aul-
getrelen.

H ANOL Die Befreiungskrif-
te Sidvietnams haben bei
Kampfen entlang der Autobahn
Nummer 4 am 16, und 17, No-
vember 600 amerikanische
Aggressoren getdtet oder ver-
wundel, t:ilt die Agentur UN\
unter Berufung auf die Agentur
wBefreiung™ mit

im &stlichen Mittelmeer-

aul Seiten der griech Junta.




Trotz
Lobesschein

An Johann WARKENTIN

Anbel kurzgefapt meine Meinung zu
Warkentins Gedichisbandchen ,Lebe
nicht far dich allein.”
Holfentlich wird die Zeitung auch
den Leser in Fragen der Liferatur zu
Wort kommen lassen.

Ich bin nun bald

Schon goethealt.

Am licben ,Faust” konnt ich
so manche Freude finden,
Doch ,Lebe nicht far dich
allein*
Kann ich, trotz Hennings
Lobesschein,
Nicht vollig Giberwinden.

A. JUSTUS

Vor dem
Seminar

Schriftsteller
in Moskau

der sowjetdeutschen.

der Zeitungen ,Literaturnaja gaseta”,
der Redaktion der Zcitschrift ,,Drushba narodow"

Wie bekannt, hat das Sekretariat des Schriftstellerverbandes der
UdSSR beschlossen, in der zweiten Dezemberhdifte d. J. eln Gtiigiges
Seminar der sowjetdeutschen Schriftsteller in Moskau einzuberufen.
Der Sckrelir des Schriftstellerverbandes der UdSSR S. Barusdin wird
dort éin Referat iiber die Aufgaben der multinationalen
tar halten. Uber die sowjctdcutsche Prosa wird Victor Kicin und fiber
dic 2owjctdeutsche Pocsie Rudolf Jacquemien referieren. Das Pro-
gramm dos Seminars sieht ferner A

h

in den Redakti

Sowjetlitera-

wLiteraturnaja

Rossija", in
wie Im Sekreta-

nicht Gberel brauch
Wir fordern alle Literaten und Literaturfreunde auf, sich aktiv
on dieser Diskussion zu betelligen.

riat des Schriftstellerverbandes der UdSSR vor. Dic oben genannten
Redaktionen werden zum Seminar und sum Schaffen der sow)otdeut-
schen Schriftsteller Stellung nchmen.
Die ,Freundschaft” eroffnet heute mit dem Artikel von Alexander
Henning eine Diskussion, die als unser Beitrag zur Vorbereitung des
Semiinars gemeint wird. Dabei betonen wir, daB die hier geduBerten
fel der Diskussionsteilneh mit der Melnung der Redaktion

Alexander HENNING

Um unsere sdw]etdeulsche Lite-
ratur stehen die Dinge ime
mer recht  problematisch. Gewl8,
an Problemen wird es ciner Li-
teratur, die im Entwickeln begrif-
fen ist, nimmer fehlen. Selbst eine
so michliﬁt und voreoglich gere-

Ite Erschelnung wie dle gesamto
Sowjetliteratur steckt voller Pro-
bleme. Besteht sie doch aus {iber
60 Nationalliteraluren, von dene
cine jede sich dber h

senden Organisailonsiorml von. gro-
eutung wire,

Dbrigens, sa ganz und gar tn-
orfmhim brauchen sich unsere
Literaten auch jetzt nicht mehr zu
fahlen: 2um Teil erfullen  ja une
sere drel Presseorgane aich orga-
nisatorische Funktionen, indem sie
den  Literaturproze8  vermittels
ihren LHeralurseiten ein biBchen
regulieren, vermittels der Prelsaus-

80

Gedanken zu machen hat. Allein
die Summe dieser Mengen deckt
immer noch nicht alles, denn dle
Gesamisowjetliterstur als  solche
hat noch ihre eigene Probleme aui-
ruweisen, Hier ist man bemoOht, sie
aul den  Unionsschriftstellerkon-
gressen, die von Zelt zu Zelt ein-
berufen werden, bestmoglichst tu
lisen. Uns allen ist wohl noch
der 4. Kongre, welcher im Mal
tagte, im Gedichtnis.

Ahnlich_gestalten sich dle Ver-
hiltnisse in den meisten National-
literaturen — in der allrussischen,
ukrainischeén, georgischen, arme-
nischen, kasachischen u. a.. Auch
da finden nicht sellen Schriftsteller-
zusammenk(nfte statt, dle organi-
satorische und sthopferische Pro-
bleme beratschlagen,

Mir fehlen die genauen Anga-
ben dardber, wieviel organisierte
Nationaslliteraturen vom Uni -

Man darl richt vergessen, daB der *

Literaturproze8 nur denn den
gehbrigen Schwumi‘ erreichen kann,
wenn es gelingt, ihn in 2wel For-
men zu gestallen — als systema-
tischen Druck der  Neuerschel.
nungen in der periodischen Presse
und als geregelte Herausgabe der
besten Werke In Blcherform. Ob so
eiwas aber ohne literarisches Or-
ganisationszentrum  mdglich ist?

Wenn  hler  die  Orpanisations-

bl in den Vordergrund ge-

sogar e-
achtens. und d t sind die
Bemtih der Wochenschrift
um eln groBangelegtes Seiminar,
Das Ist alles nicht 2u unterschat-
zen. Aber die Zeilungen stecken
naturgemiB bis Qiber di¢ Ohren in
elgenen Sorgen und kénnen sich
Literaturangelegenheiten nur von
Fall zu Fall widmen. Es miBte ein
Organisationsgeliige gefunden wer-
den. das in unmittelbaren Kon-
takt mit dem allgemeinen Litera-
turzenttum treten kénhte. Formell

ibts da Schwierigkeiten. Bei den
almyken, Chakassen und anderen
Kletnvéikern war das ecinfacher.
Dort lieB sich das literarische Or-
ganisationszentrum  dem  admi-
nistrativen anpassen. Uns fchit dle.
se Mdglichkelt: Mir schwebt daher
ein anderer Ausweg vor, das wehe
Problem praktisch zu 18scn: das
Vorhandensein elner  sowjeldeut-
schen Literatur 1ABt sich nicht
mehr bezweileln, Llhre.'lngere; sozu-

Vv

band- und den Republik- Schrift-
stellerverbinden umfaBt werden,
eins aber steht fest, daB nur we-
nige davon ohne organisatotisches
Zentrum sind. Zu diesen

agen 1
mit der gesamlen Sow|etiiteratur

stellt wurden, so soll damit nicht
esagt sein, daB wurisere schépfe-
rlschen Probleme, derer es weil
mehr gibt, von zweitrangiger Be-
deutung wiaren. Mitnichten! Das
geschah nur deshalb, well die letz-
teren eigentlich noch nie von der
Tagesordnung wichen und fast in
jedem llﬂrralurkrl!ischen Beﬂ.u.g

e oder g
herhalten  muBten. Die ersteren
aber blieben meist tief Im Schat-
ten, weil man um sie wic die Kat-
ze um den heiBen Brel sehlich,

FUR SACHKUNDIGE

KRITIK
Unlingst suBerte man sich In
der  Wochenschrift — zur  Krltik

folgendermaBen: ,Aber wie kelne
Mauer gerade und eben wird, wenn
dem Maurer nicht Lot und Wasser-
waage helfen, so bedarf dle Litera-
tur von deher der titigen Mithilfe

gleichfalls, also wire ‘es Pllicht
des zenlralen Or n
. h. des Unionsvorstand

er 30

gehﬁr( einstwellen auch die lowTe!-
eutsche. Manche Griesgrame be-
zweileln daher die Existenz elner
solchen Oberhaupt. — ,Ja", sagen
sie: ,Es gibt da elne Refhe Wun-
derlin, e sich bemdhen, Gedich-
te und Geschichten deutsch zu
schreiben, doch Ist das eine Herde
ohne Hirten, ohne fahrendes Zen-
trum, und man darf deswegen noch
von keiner regelrechten  sow)et-
deutschen Literatur reden, wie sie
etwa vor dem Krlege lebte und

webte,”

Nun, dieser Standpunkt dOnkt
mir bestimmt zu miesepetrig. Ken-
nen wir doch sus der Vergangen-
heit hervorragende Literaturen, die
wunorganisiert’  existierten, Trofz«

und sei's fors erste in Form einer
mehr oder weniger selbstindigen
Sektion — zu verhellen. Die  so-

wj hen  Ver
wohnen in drel Bundesrepubliken
(RSFSR, Kasachstan und Usbe-
kistan). Deshalb 188t sich obige
Sektion nur im Rehmen des Uni-
onsvorstands und als Sitz des
ewdhiten Vorstandes der Scktlon
oskau denken. Es ist schwer,
die Kompetenzen dieses Vorstandes
vorauszusehen, aber das Recht auf
Aufnshme neuer Verhnndnmllslle-
der und das R.o;ch( aul regelmiBige

er
Seminare sowjetdeutscher Schrilt-
sleller dirfen nicht fehlen. Eine

dem splelt das Org

ment heulzulage eine betrichtliche
Rolle. Zwar keine  prinzipielle,
aber jedenfalls elne praktische. In
der Regel verliigen die organisier-
ten Nationalliteraturen dber elgene
Verlage und sind dank dem im-

stande, das Verlagsgeschait v
beeinflussen, was ohne Zwellel
auch den Literaturproze8 férdert

und mancherlel zur Bildung einer
eigenen materiellen Basis Dbeisteu-
ert. Zum Beleg nur ein Beispiel:
in Nr. 154 der ,Literaturnaja gase-
ta" vom 20. Dezember 1966 war
zu Jesen. daB in Elista zum Jahres-
schluB drei neue Romane kalmyki-
scher Schriltsteller in  russischer
Ubersetzung erschienen selen, daB
dasclbst auch drel poetlsche Eln-
relbinde (von Sfan-Belgin, S. Ka-
ijajew, D. Kugultinow) und oben-
Juu( noch eine anthologische Se-
rie — ,.20 Biicher — gegenwirtige
Poesie  Kalmykiens” — die Welt
erblickt hitten. Sollte etwa unseren
kalmykischen Kollegen. diese Ak
tivitat und Produktivitat vom Him-
mel beschert worden sein?..

Es 138t sich wonl kelneswegs be-
strelten, da8 auch fdr unsere Li-
feratur dle Herstellung einer pas-

es sow
Verlagswesens, um welches e¢s
noch immer ziemlich unbefrie-
digend bestellt ist, wire gleich-
falls aehr erwiinscht.

VERLAGSSORGEN

zvm Verlagspro-
blem. Es scheint aussichtsvoller
werden zu wollen: die Alma-Ataer
deutsche Verlagsredaktion hat all-
méhlich den toten Punkt iber-
wunden, und der Moskauer«,Pro-
gre@"-Verlag erweist sich im-
mer behilflicher. Aber befriedigend
sehen dic Dinge noch bei weitem
nicht aus. Vor allem hinken die
Einzelbandchen  zu stark  mnach.
Schon ilber 5 Jahre barmt unsere

Noch ciniges

der Kritik. Es Ist fast eln Wunder
und  Jedenfalls ein Zeichen der
k di Anlagen der so-

wjetdeutschen Literatur, daB sie
praktisch ohne eine solche stindig
rdfende, wigende, lehrende, hel-
ende Kritik thren heutigen Stand
errelcht hat.  Denn, Hand auis
Herz, was ihr bisher an Kunst-

werlen  gereicht  wurde,  wies
zwar den gulen Willen auf, lie8
Jedoch oft neben dem zur Kritik

crforderlichen  immensen Wissen
die Weite des Blickes vermissen.”
»— Wie bitter diese  Aussage for
manchen auch klingen mag, lhre
Stichhaltigkeit 1dBt sich nicht be.
streiten: streng genommen, besit-
zen wir noch’gar keine sach- und
fachgerechle  Kritik.  Wiederum
trostet es nur  wenlg, daB man
auch anderswo der Kritik (sogar
der hochqualifizierten, ~ marxisti-
schen ,russischen’) starke Vorw(irfe
macht: ,Was die Kritik anbetrifit,
so érfillt sie noch nicht in vollem
MaBe die Rolle einer Erzlcherin
tlefgreifender Birgergefahle”, sogt
z. g selbstkritisch der bedeutsame
Literaturkenner Alexander Dym-
schitz in einem Gesprach (Litera-
turnaja gaseta, 67, Nr. 1) mit dem
Dichter und Publizisten, Nik. Gri-
batschow, und dieser sekundicrt
ihm bereltwillig: Unser kritischer
Gedanke biiBt zuwellen dle gehori-
ge Klarheit ein." Solche Beurtei.
lungen lleBen sich mehren.  Aber
das 1aBt sich ja alles nicht mal
annéhernd mit den Schwichen in
nnseren Reihen vergicichen, Uns
fehit die Beteiligung philologisch
und  literaturwissenschaftlich vor.

bild Kréfte. Leute mit derar-

literarische Off um diese
Einzelbandchen. Nun haben end-
lich zwei Verlage zwei solcher
Bindchen (J. Warkentins . Lebe
nicht fir dich allein” und S. Oster-
reichers ,Mit einem heiteren, elnem
nassen  Aug% ") herausgebracht.
Wenn's so weiter geht, erleben vie-
le unserer Besten ihre Elnzelbind-
chen nicht_mehr. Ohne geregelten
gerechten Bicherdruck wird es un-
serer Literatur sehr schwer fallen,
aul einen grinen Ast zu kommen,

figem Rasizeug hatlen wir ja,
aber sie zichen fest das Schweigen
vor. Es gab mal eine Zcit, da Joh.
Warkenlin sein Wissen und Kon-
nen aui diescm Gebiet hilisbereit
zur Verligung stelite. Warum mel-
det er sich schon jahrelang nicht
mehr? Warum lassen solche Min-
ner wie J. Wall, A. Justus, denen
es doch weder an Kenntnissen
noch an Federspitzen fehit, rein
gar nichls zur kritischen Analyse

der literarischen Leistungen so-
wjetdeutscher  Dichter und  Er-
zihler verlauten? Weshalb nehmen
V. Klein, W. Eckert, Fr. Bolger,
W. Spaar, die doch schon Versuche
ausgezeichneter literarischer Wer-
tungen und Erlauterungen geboten
haben, so selten am kritischen Ge-
schaft teil?...

Und nun schieppen einige Laian,
die cigentlich bestenfalis als schreib-
lustige, knifflich-wohlwollende Le.
serseclen ﬁel(en kdnnen, so ,irgend.
wic" den kritischen Karren. Kein
Wunder, da8  der Karren da zu-
weilen wic ein ungeschmierier Wa-
gen knarri!.. Maglich, daB obige
Lajen oft zu nachsichtig und zu
gutmatig urteilen. Es ist mir mal
eine solche Verurteilung dieser kri-
tischen Weise zu Gesicht gekom-
men (ich ziliere nicht wortlich): Es
ist heltigst abzulehnen, wic man zu
all den groben Asthetischen MiS.

iflen, zu all der Schluderei, die

och eln rechles Sprachgefiihl ver-

letzen  milssen, immer  und
immer sein  ja_ und  amen
sagh Diese Generalamnestie,

dieses Ignorieren all der Totschlag.
siinden, dic frech suf die Unfehl.
barkeit des Naturgenies pochen, ist
zu verwerfen, denn so kommen wir
nicht voran,~

Worin besteht also das Problem?

Es welst offenbar zwel Seiten auf:
1. Wie ware unser literaturkritisches
Aktiv zu vervollkommnen? 2. Wel.
che Kritikweise ist fir dte Welter-
entwicklung unserer Literatur die
cffektivere—die  wohlwollend-zilck-
sichtsvolle oder die riicksichtslos-
verlangende, ja verwerfende?

Fir die Erweiterung des qualifi-
zierten Aktivs sollten dic Redaktio.
nen cnetgischer sorgen, indem sie
neue kompetente Kraite zur litera-
turkritischen Mifarbeit heranzichen.
Auch aufgeweckten Lesern  dorfle
das Wort nicht verwchrt werden.

Was die Kritikweisc anbelangt,
so bevorzuge ich nach wle vor jene
Methode, die Riicksicht und Wohl.
wollen nic auler Acht 1aBt und
immer was f0r Anregung und Auf-
munterung Ghrig hat. Das sell nicht
bedeuten. daB ich schirleres, stren-
geres, kritisches Vorgehen verwerfe.
Mogen beide Richtungen walten
und sich ab und zu gegenseltig
tachtig walken. Literaturkritische
Diskussionen werden bei uns viel
zu sellen ge@ibt. Auch publizisti.
sche Zuspifzungen sollten die Re.
daklionen weniger in Schreck ver-
selzen. Nicht immer so schiichtern,
licbe Redakteurel

Noch ein Problem schneidet zu-
weilen tief ins Fleisch. Es bewegt

kann. Die nationale Eigenart ist
verdnderlich. Unsere  Gegenwart
schleift nationale Ecken sehr inten.
slv ab, Und doch, wollte man zum
Experiment Vertreter verschiedener
s p o 1

) n stellen
und sle jene Sprache, die jctst slle
kennen, sprechen lassen, so wirde
ein aufmerksames Auge und Ohr
ar bald elne Menge Unlerschied-
ﬁ:hkallen heraustinden, die gerade
durch natlonale Besonderheilen ver.
ursacht sind. Sle verwischt sich
cben nicht so bald, die Eigenart
eines Volkes. Daher dari auch die
Literatur, wenn sie lebensireu blei-
ben will, daran nicht telinahmslos
vorbeistolpern.

Unsere  Dichter verstchen es nur
selten. dem Kolorit die gebihrende
Achtung zu schenken, Beim Awaren
Rassul Gamsatow oder beim Balka-
ren KaiByn Kulijew kdnnten sie was
lernen.

Dle Prosaiker kriegen das besser
fertig. Insbesondere die Schwinke.
verfasser, denen dabei die Mundart
des olteren nicht schlecht zur Sei-
te steht...

Doch. halt, wo sind denn seit ¢ini-
ger Zelt alle die Schwinke ,von
cinst und jetzt" und diejenigen, de.
ren Unslerblichkeit die . Freund.
schaft*  proklamicrte. hingekom.
men? In der ,Freundschaft* ~schei.
nen sie denn doch ausgestorben zu
sein, in der Wochenschrift trifit
man  allein ,Dorfanekdoten” an,
Darunter allerdings direkte Unge-
heuer von Anekdoten, fir die kaum
zwel Zeitungsspalten  ausreichen
(bifte schdn: _Nr. 26, letzte Secite,
wDas neue Fischfanggerat™), wo
doch elne Anekdote bekanntlich
hochstens 10—15 Zeilen beanspru-
chen darf. Bei naherer Betrachtung
138t sich leicht feststellen, daB man
den licben alten Schwank mit elner
neuen, aus den Fingern gesogenen
Beizeichnung zu  tarnen \-'ersucht.

ist's um die GroBform bestellt Das
ist noch deswegen so vergramend,
weil wir, in die Vergangenheit zu-
riickblickend, uns an  Romane wie
Auvgust Lohnsingers .Nor net lop=
per gewwa!" Gerhard Sawatzkys
wWir selbst* (ob der mal verdffent-
licht wird?) u. a. erlnnern konnen.
Unsere GroBjorm kann sich nicht
mal mit den (lingst ins Russische
fibersetzien und verdifentlichten)
Leistungen solcher winzigen Véik-
chen wie dle Chakassen, Tschuk-
tschen oder gar  Nivchen messen.
Wir aber besitzen noch immer nur
Romanausziige, -anfinge, Fragmen-
te. Es sieht sich Ja alles hoffnungs-
erregend an, aber abwarten massen
wir doch, was schlicdlich heraus-
kommt...

Optimisten behaupten, das unsers
Dichter am besten Schritt halten.
Lassen wir's gelten, denn es gelin-
ﬁen fhnen tatsichlich Verse, die

en Versen von Dichtern anderer
Valker nicht nachstehen, Und doch
bleibt die Erweiterung und Ver-
tiefung des Themendiapasons auch
for unsere Reimbeflissenen noch
ein gewichtiges Problem. Natur~
schmachtungen, ohne wirklich Ere
lebnis geworden zu sein, stellen
noch zu oft und 2zu &hnllch die
Freude des Lesers am  klingenden
Wort auf die Probe. Desgleichen
sieht der Leser nur ungern hier und
da verkommenden Mange! an poeti-
scher Klarheit und Schlichtheit.

Die paar lingeren Dichtungen, die
einigen unserer Reimmeister gelun-

en sind. berechligen gleichfalls
eineswegs zur Feststellung, da8 in
der Poesie die GroBiorm sicheren
FuB gefaBt hitte. Weder das Quan-
tum noch die Qualitit befriedigen
da In vollem MaBe. Immer neue
Versuche mit weitem Ausblick, mit
tlefschilrienden  Gedankengingen,
mit markanten Gestalten und zeite

emiBen Menschenschicksalen soll«

Donnerwetter, ihr N sen,
haben euch elwa die Schwankgeg-
ner so ins Boxhorn gejagt?!...

NIVEAU DER PROSA

Es hat den Anschein, daB die
Kurzgeschichle, die unserer Prosa
lange und oft vortrefflich diente,
einer empfindlichen Degradierung
entgegengeht.  Zu  dieser elwas
triiben Behauptung ‘beregﬂig( eine

en fortwihrend gewagt werden!
Als wichtiges und beinah  véllig
ungelostes Preblem steht vor unse.
ren Dichtern und  Erzihlern das
Vordringen zum Unionsleser. Prak-
tisch kann das nur auf dem Wege
der Ubersetzung ins Russische gea
schehen. Ein bichen ist hierin ver-
einzelten Dichlern geglickt. Dje
Prosaiker sitzen noch ganz trockgn.
Obrtgms ist auch kein einzigér do-
w]etdeutscher Dichter in den Antfo-

nicht zu ver
tonigkeit, die sich bemerkbar macht.
Selbst Wiederholungen von bereits
ausgenutzten Sujetziigen sind kei-
ne Seltenheit. Man erinnere sich
an das Sujet vom biederen Schofior,
den humane Hlilfsbereitschaft in
Verlegfnheil gebracht hat, das sich

wohl jede N atur.  Ge.
meint ist die nationale Farbung, das
Kolorit — wie man oft saglt. Was
148t sich darunter kurz 2usammen-
fassen? Ich wirde so definleren:
unter nationaler Farbung ist der lite.
rarische Ausdruck einer nationalen
Eigenart zu verstehen. Zur nationa.
len Eigenart gehdren vorwlegend
eine saltige, gesottene Nalional.
sprache, eingewurzelte ‘Trndilione‘n
nd besond .

ul s
Charakterziige ethnischer und psy-
chologlscher Art. Die Sowjetdeut-
schen bedienen sich neben der Li.
teratursprache noch  verschiedencr
Mundarten. Manche meinen, daB
erade die ‘Mundart ein unumgéng.
iches Kennzelchen unseres Kolo-
rits sei. Die Unumganglichkelt ist
2u bestreiten, denn die Mundart ist
kein Bestandteil, sondern bloB ein
Mittel, mit welchem manchmal eine
gewisse Einpragsamkeit der natio-
nalen  Farbung  erreicht werden

schon drei Varianten ge-
fallen lassen mufite; oder an das
Sujet  vom selbstiosen Partei-

logien zu finden, die im Zusammen.
hang mit
erschienen sind und Poesievertr
tern der meisten Sowjetvalker da
Wort gegeben haben. Die Schul,
daran tragen das Fehlen cines lit¢.
rarischen Organisationszentrugs
und wohl Gberhaupt unsere schwa-
che Rihrigkeit und Unternehmungs.
Just. Wir milssen uns llnisihger n c!l

oder auch parteilosen F
der trotz Ruhestand aktiv
oder an das Sujet  von  Kindern
auBer der Ehe.. Dabei wird oft
vergessen, daB dic Hauptaufgabe
ciner Erzihlung, die vollblitige
Gestaltung eines einc lohnende [dee
verkdrpernden Menschen ist. Figu-
ren vom Werte einer Barbel oder
eines Mitze Mitzchens nebst seiner
GroB Gret tauchen Immer sellener
aul. Auch das fast notorische Hap-
py-End gibt scine oft erkiinstelten
Positionen nicht aul. Es mu8 Um.
schau nach neuen Themen, neuen
Situationen, neuen Gestalten gehal-
ten werden.

Nun, in der Kurzgeschichte ha-
ben unsere Erzihler denn doch
schon manches gelelsiet, und es ist
zu hofien, da8 da neue Erlolge
nicht lelb Weit  schlly

bleibt,

Uber gen ins R um’s
sehen. Was kénnen schon dic paar
Mann — der eifrige, wohlwollende
Juri Grunin, der weit zugeknopitere
Juri Kuschak und noch etliche —
zuwegebringen? Elgene Ubersrher./
die Deutsch und Russisch  gleich
gut beherrschen, hatten wir notig.

Insbesondere aber muB dafir ge-
sorgt werden, daB das Ubersetzto
zum Druck gelangt. Warum ladt
sich niemand von unseren Dichtern
und Erzahlern mal in der Zeitschrift
..Drushba narodow" sehen? Andere
kleine Volker fdhlen sich dort langst
zu Hause.

Ja, ja. an noch so manchen Pro.
blemklippen missen wir uns Kopf
und Hande wundmiihen, bis unsere
Literatur allendlich sich zu dem
ihrl gebiihrenden Entwicklungs~

g emp Ingt.
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sepihiren, Ieh nahm elne, zerrieb de lo der Hand, blicy die Spreu weg und
Batie an f(infzig dicke, goldrote KSrver. Diese brachlen mich aul den Ge-

za verglelehen, Witrde leh die  ein-

weloen Ericbnlase, dle aul mich

ben... Hier elnige Kérnen davoa.

Meine
erste Gitarre

T AGSUBER waren die meisten
Menschen auf dem Feld. Die
einen selzten Tabak, die anderen
reiniglen die HackirGehte vom Un.
kraut. Ich war der Kielnste in der
Familie und muBte gewdhnlich zu
Hause bleiben. Ich hatte dem
Schweln mal was ins Trogchen zu
schistten und auf die Kicken zu
achten, da sie der Habicht nicht
raubfe.

FOr manch einen ist die Einsam-

B,

so wilrde sieh ebenfalls Korn an Korn relben und somit cine Xhre ealste-

keit gefdhrlich. Ych wieder hatte sie

. Denn da storte mich niemand.
mle baute ich elne Windmdhle,
dle ein eigentimliches Getriebe von
Zwirnspulen halle, morgen war es
ein Grasmiher, Gbermorgen noch
was anderes.

GroBes Interesse hatte ich noch
{Gr Musik. War mein Vater in guler
Laune, ging ich thn an, er mdge mir
wenlgstens eine Saratower Ziehhar-
monika mit zwel Glockchen kaufen.
Bis aber jedesmal die Schulden ab.
getragen waren, wenn der Tahak
abgesetzt wurde, blieb nichts fir
Musik als tiefe Seufzer,

Nicht weit von uns wohnte Ha-
bermehls Peter. Er war such eln
armer Bauer. Er hatte ein Klelnes

Lehmbaus, das mit Schilfrohr ge-
deck! war. An Vieh und landwirt.
scheitlichem Gerat war er ebenso
arm als wir, nur halte er noch
cinen kieinen Obstgarten.

Zu ihm kem in dieser Zeit seine
Nichie gefahren. Sie war nicht grof
von Wuchs, hatte ein schines run-
des Gesicht, zwei lange blonde
Haarzdpfe, die ihr weit QOber dic
Schultern reichlen. Sic hieB Rosa.
Meine Mutler sagte, sie sel clne
Stadterin. Das war fir mich etwas
Geheimnisvolles, das mich anzog.
Ich hielt mich absichtlich 1n ihrer
Niihe aul und merkie, sfe war seiir
gespriichig. Sie sprach mit den
Jugendlichen wie cin Kamerad mit
dem Kameraden. Sogar ich war ihr
nicht zu gering, obgleich ich jinger
und kleiner war als sle. Ich war eln
Kind und sic eine  Erwachsene.
Doch oft fragen Kinder mehr als
Erwachsene. So auch ich, Woher
war sie gekommen? Hiile sio Va.
ter und Multer? Ja, sle hatte sle.
Sie seien jetzt aber sehr eingenom.
men und kdnnten nicht zu Gast
kommen, erklirte sie mir, [Ich ver-
stand noch wenig. Mir schlen nur,
ihre Stimme habe ganz pldtzlich
den Ton gewechselt, als sle von Va.
ter und Multer  erzdhite, Eine
merkbare Unruhe hatte sie erfafl.
Sie ging hin und her, wie es mein
Vater tat, wenn er  aufgeregt war,
Dann verschwand sle. Bald kam
sle mit elner Gitarre. Elgentlich
wute ich nichl, was eine Gitarre
war. Fir mich war es eln bastsieb.

13rmiger Kasten mit elnem Stiel,
{iber dem man Seiten gespannt hat.
te.

Sie winkte mir mit der Hand nnd
begab sich in den Garten. Ich folg-
te ihr..Dort stand  unter einem
breitkronigen  Baum eine kleine
Bank. Sie setzte sich darauf und
schlug die Saiten an. Mir war es,
mein'flcrz hitte aufgehdrt zu schia-
gen. so halten mich diese Klinge
ergriffen. Zuerst spielte sie eine lu-
stige Polka. Die hatte cinc Melo-
die wie das Schnadahiiplel, das
mein Onkel oft sang:

Altes Welb, du bist sehr krank
und kannst nicht wenig essen...

Gleich darauf lfolgle eine lang-
gexoiene. klagende Melodie. Sie er-
weckle in mir Mitleid mit den Men-
schen, dic arm und elend lebten,
Als sie es zu_Ende gespielt hatte,
bat ich, sie mochte doch diese M
lodie wicderholen. Da fragte sic:

wKannst du russisch2"

Ich hatte etwas Russisch In der
Schule gelernt und sagle ihr so-

leich ein Gedicht auf. Sig streichel-
c mir das r und sa

Schr schon, Herbert, werde
dich das Lied lehren. Hor zul

Po dikim steplam Sabalkalja...”

Ich wiederholte jedes Wort. Und
schon splelte sie, und ich sang. Da
nsste sie, man dirfte dieses Lied
und noch andere nur lelse- singen.
Erst wenn Lenin frei aultrete und
Revolution gemacht habe, kdnne
B\Iﬂ singen, was das Herz dir hei-

6.

vON IHR hérte ich aum er-
stenmal den Namen Lenin.
Ich wollte, sjs sollte mir erzihlen,
wer er sel. Sie legte mir lhren Arm
um den Hals und sprach leise, ganz

leise. Tch hdrte es kaum und ver-
stand doch jedes Wort. Zwelmal
hatte sie dabel mit Nachdruck wie-
derholt.

«Paf auf, das sage ich vorldufig
nur dir. Mein Vater und meine Mut-
ter safen Im Gefdngnis. Jetat sind
sie frei und helien die Revolution
vorbereiten, denn sie sind Bol-
schewiki. Mich schickten sie zu
Onkel, bis alles vollendet Ist.”

Das alles war far mich eine Ent-
deckung, die Ich niemand anver-
trauen  durlte. Sogar die Lieder
durfte ich nicht singen. Und sie
waren doch so schén. Hitte Ich
ein Instrument gehabt, dann hit-
e Ich sie gesplelt. Ich wuBte Jetat
schon dle wichtigsten Grifie auf
der Gitarre. Rosa unterrichtete mich
jeden Teg.

Als meine Brider und Eltern wie-
der sul dem Feld waren, suchte ich

Brolteh

um mir eine Gitarre zu bauen. Die
herrlichen Melodien, die ich in mir
trug, lieBen mir keine Ruhe. Sie
sollten fortan meinen Fingern ent-
springen.

Die Arbeit nahm mich ganz in
Anspruch. Ich merkte nicht, wie sich
Rosa herangeschlichen hatte,
schlieBlich vor mir stand und meine
Arbeit sah. Was ich machte, wollle
sle wissen. Mir wurde hel8 und Ich
wuBte nicht, was ich antworten
sollte. Obrigens brauchte sle meine
Antwort nicht. Die Form des Ge-

enstandes verriet Ihr alles.
achie nicht, wie das gern Erwach-
sene tun,

+Bald, bald wirst du Musik
treiben kénnen”, trdstete sle mich
und schaute traumerisch vor sich
hin. Dieses Bald wlegelle meln gan-
zes Wesen aul.

Am Abend safen wir wieder
dicht  nebeneinander _unter dem
breitkronigen Baum. Sie splelte

kaum h8rbar und Ich sang:
Brilder, zur Sonne, sur Frelhelt...
Das war eine gewaltige Melodle.
Wie gerne hitte ich sie mit voller
Stimme gesungen!

D AS war ein glilcklicher_Som-
mer In meiner Kindheit. Er ver-
ﬂ“' aber. Der Herbst brach an.

orgens drhnte die gefrorene Erde
unter meinen  Holzpantinen. lch
ging in die Schule und fragte Rosa,
warum sle nicht dle Schule besu-
che. Fir sle pab es kelne Klassen
im Dorf. Sie hitte in die Stadt ge-
muBt. Dort war es aber sehr un-
cuhig.

SchlieBlich fiel Schnee. Es wurde
kilter. November war gckommen.
Ich erinnere  mich noch. Es war
nach einem Sonntag. Ich kehrte aus
der Schule heim und sa8 beim Mit-
tagessen. Da ging plétzlich dis
Stubentir aul. Mutter schob Rosa
vor sich her.

Was tust du so schiichtern?
Komm doch hereinl" redete ihr mei
ne Mutter ein.

+Wissen Sie”, kam es von Ro-
sas kieinem Mund, .ich bin nach
Herbert  gekommen. Mein Vater
will ihn sehen.”

Ihr Vater! Ich hitte beinahe laut
E:‘ubeu. Mich lieB cin leibhaitigen

schewik rufen. Ich erinnerte
mich aber sofort, daB mir Rosa im-
mer sirenges Schweigen anbefoh-
len hatte, was Ich von ihrem Vater
und von lhrer Mutter wuBte. Und
Jetzt schickte er nach mir.

Ich folgte ihr. In Habermehls
Zimmer erhob sich ein grofer, breit-
schultriger Mann, als ich eintrat.
Er kam auf mich zu, faBte mich mit
belden Hinden und hob mich hoch.

«Du bist es also, der  Musiker
werden méchte. Hier nimm die Gi-
tarre. Ich will In der Stadt dalae
sorgen, daB man dich in die Schu.
le aufnimmt. Die Schulen gehdren
von nun an dem Volk. So will es
Lenin, so will es die Partel der
Bolschewlki.

Ich eilte nach Hause und erzihl-
te meinen Eltern und melnen Brd-
dern alles, was ich von Rosa und
Ihrem Vater erfahren hatte. Zum
Schiu8 spielte ich, so gut ich es von
Rosa gelernt hatte, und sang sum
erstenmal mit voller Stimme:

Brider, zur Sonne, zur Frelheif.
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K mnﬁ ein trautes Wort In Mir und
noch heller schallt es hetite Tag for Tag.

Ich kann's in keine Sprache {ibertragen,
wie tiefbezaubernd sic auch tiinen mag.

Es helBt ROSSIJA. Wievlel Mutterliebe
und Muttergiite gllht in diesem Wortl

In melnem Herzen ist es eingeschrieben
und wallt in meinem Pulsschlag immerfort.

‘Wie soll ich dich, Rossija, nicht besingen

mit jedem Klang, der aus der Brust sich bricht!
Gabst du mir doch zum Adlerflug dle Schwingen,
du warst In Nacht und Sturm meln Leltsternlicht.

Rossija, gibt's wohl noch ein Land auf Erden,
ein Land, das sich mit dir vergleichen kann,

das tausendmal der Kriegsbrand schon versehrte,
das tausendmal dem Kriegsbrand widerstand!

Am Holzpflug stand dein Knecht, der dirstend lechzte,
B und Im Flachshemd, schweliBbedeck

t,

bist du

=Y

und seine abgezehrten Kinder lchzten
um Mitternacht, vom Hunger aufgeweckt.

Rossija, melne leldgeprifte Erde,

wie lang rlefst Gotter du um Hilfe am,
grifien, daB nur mit dem Schwerte
man sich vom Sklavenjoch befreien kann!

Dein Ruf entflammte deine treuen SShoe,

lleB 1hre Herzen haBerbittert lohn.

Du wolltest nicht mehr vor dem Zaren stdhnen
und nicht mehr bettelnd flehn vor selnem Thron.

Ja, manchen Mann bast du im Streit verloren,
aul manches Grab noch deine Trine rinnt.
Doch hast, Rossija, SShne du geboren,

die ewlg, wie auch du, unsterblich sind.

Die Welt wird Lhre Namen wellersagen

in manchem Hohelledes edlem Laut.

Und elnen Sohn wird sle im Banner tragen,
dem du das groBte Werk bast anvertraut.

Er bat's vollbracht. Er hat die Hoh' erobert,

nach der der Mensch gesehnt sich unverwandt;

er riB Licht des flammenden Oktobers

aus schwarzer Nacht, und hlelt's In starker Hand.

Rosslja-Mutter, hore den Gedanken,

der sich auf meine Lippen immer dringt:

Ich will dafiir aus tlefstem Grund dir danken,
dag du der Menschhelt Lenln hast geschenkt.

Wie oft erwirmle dich seln Lebensfeuer,

wenn rauber Sturmwind dir entgegensileS.

Dir war's als stinde er an deinem Steuer,

wenn dich im schwersten Kampf dle Kraft verlies.

Da hértest seinen Frelheltskampfruf drdhnen,
und deinen Gelst entfachte neue Glut.—

sle goB sich in die Herzen deiner Sohne,

und dreifach stirker ward {hr Kampfesmut.

Nein, niemals wolltest du als Frontsoldaten, —
als Menschvernichter deine Sthne sehn,

du wilnschtest nur, daB sle mit Friedenstaten
im Friedenskampfe dir zur Selte stehn.

Doch sollten Fluten zornigschiumend rennen J
an delnen Strand In stGrmisch-finstrer Nacht, "
dann warst vor HaB du nicht mebr zu erkennen,

‘Aﬂ und wirst erbar

von seinen warmen Blicken Gl

in bittrer Schlach

Flr Freunde standen delne Tiiren offen,

fur Freunde stehn sie offen heutzutag,

doch jeden Feind hat immer noch getroffen
deln schonungsloser, kempferprobter Schlag.

Neln, nlemals wollten delne Sohne kriegen,
auch heute wolln sie nur ihr Gliick erbaun,
sle wollen an der Friedensfront nur siegen
und ibrer Zukunft kihn entgegenschaun.

Ich hdr den Donner lhres sichern Schrittes
und hdre, wie deln Lied Im Vormarseh t
und Lenin sehe ich in ihrer Mitte, —

er {hrt sle zu des Kommunismus' Hoh'n.

So seb’ Ich 1hn Im roten Banner glihen,
den Fretheltsk(nder, delnen graBten Sohn.
Rosslja, schau, wic deine Fluren bllhen,

oat,

onnt.

ynsre Vélker wollen

Bruder. wetten

B hald betdubt suchst du einrudringen in die

Wie unseren Lesern schon bek lat, gas das
Verdlente Staatliche Gesang. und Tansensemble der Ka-
sachisehen SSR elnige Woehen In der DDR elnem
Programm, das neben Muslk und T de
sachstans auch deutsche Lieder elnsehloB. Bel
bereltung dlesea Prog ma lellete die Elni
seher Texte der bekannte sowjeidentache Dichier Johann
Warkentin. Ihm gehOren auch die Worte des exira
far dleses Gastsplel geschaffenen Liedes der Freund.
schalt, das bel den ZubUreen In der DDR eloen begel-
sterten Anklang fand.

Aul die Bitie der ,Freundechafl” bin, schrieb Jobann
‘Warkeatin unsere die nachslebenden Zel-
len.

WMit riesigem Erfolg laufen die Auffdhrungen des Verdien-
ten Staatlichen Gesang.und T er K
SSR", meldet der Elgenberichterstalter der ,Jlswestija” aus
der Hauptstadt der DDR.

Wer an den Vorarb ru dleser G auch nur
irgondwic teilhatte, findet in der Zeitungsnotiz seine Erwar-
tungen, scine Voraussicht voll und ganz bestatigt, Und welch
eine Flut lichter Erinnerungen 1ast die Mitteilung aus!.

Da betritt cines feuchtkalten Februartags ein fremder On.
kel die Chorklasse und wird den Singern von Inspektor
Jermek Mekeshanow als Deulschichrer vorgestelit. Er wird
mit uns cinige Sachen deutsch cindben. Also, bille — be-
nehmt cuch!”. All dic jungen Augenpaare, erwartungsvoll,
kQhl, kritisch, freundlich, lachlustig — es kribbelt dir docY
ein wenig unter der Haut.

Zuerst das obligate Einsingen, 2025 Minuten lang, und
Chefdirigent Wjatscheslaw Motschalow ist hillisch scharf: er
scheucht die armen Singvdgel die Tonleiter auf und ab in
den verschiedensten Variationen, und wehe, wenn auch nur
elner von den viertig den Einsatz verpaBt oder ein aller-
winzigstes RBiBchen danebenplepst! Und dann kann's losge-
hen.

Da8 der russische Wortlaut sich nicht haargenan mit dem
Urtext deckl. der ihnen jetzt eingedrilit wird, lassen die
Leutchen als Berufssinger gern gelten, aber: ,Was machl's
schon sus, wenn wir das verteufelt schwierige heat nicht
schaffen? Chejt kuommt djer Fran zu mir... Das DDR.Pu-
bllkum wird's ja wohl erraten!" Tja, was sagste nun dazu?
Unerwartet springt Olshas ein, ein forscher, ausnehmend
sympathischer Bursche: ,Mensch, quatsch keinen Kohll Wie
ich noch diente, bei Erfurt war's, da hat ein deutscher Lai.
enchor zusammen mit uns Soldaten geGbt. Prachtkerle,
sag ich dir, aber wie die anfangs russisch radebrechten, das
war zum Kilberkriegen!"”

Tag fir Tag wird geschliffen, Wort fir Wort, Zeile far
Zeile, eine Stunde lang oder zwei, bis Jermek verstohlen
auf die Uhr deutet und Chormelster  Isbassar Uteschew
Iichelnd Einhalt gebictet, Als e¢3 nach etlichen Wochen
heiBt, auch ,Brider, tur Sonne, zur Frelheitl”, mu8 ran, ds
stellt es sich heraus, daB die feinhérigen Schiler von dem
oFranz"-Lied schon eine Menge profitiert haben, sprach.
lich und psychologisch. Jeglicho Zwelfel und Vorbehalte
sind vorbei und vergessen, man versteht und steht sich zu-
best, und bald gendgt, der ,.erhobene Zeigefinger” odor auch
nur ein Blick, um den Chor an dieser oder jener Aussprache.
klippe vorbeizulotsen.

Und bald, sehr bald bist du eingefangen in die einzigar-
tige Atmosphire, verstrickt in die MOhen und Freuden die-
ses harlen Alltags, bald gehen dich die Menschen hier was
an, und du stehst in der Pause unschiasig in der Gegend
herum und hast es gar nicht mehr mit der Eile...

wWenn's die Zeit erlaubt, kommen Sie doch mal mit rauf:
heute ist Durchlaufprobe des ersten Teils". Sehr liebenswir-
dig von dem Kapellmeister, elnem diesen  Wuni vom
Herzen abaulesen! Es Ist schon so, daB Sergej Radschenko,
heute  Verd K und by wie nur jo
ein Ukralner, eine beneidenswerte Dosis gatiger Umglnglich.
keit ins Alter hintibergereltet hat. Ubrigens: er kennt dle Lei.
terin des Ensembles noch von der Front her und wirkt seit
dem ersten Tag an diesem ungewdhnlichen Kollektly mit.

Wogend voll der groBe Turnsaal Im 2. Stock. Das Orche-
ster scizt eln, Tinzer absolvieren hals. und beinbrecherische
Saltos, Midels werden zu wirbelnden Krelseln, Paare und
Relgen wicgen sich Im Takt, jetzt beherrscht eine Minner.
gruppe den Plan, dann ist's ein BlOtenstrau8 junger Mad.
chen, von Augenblick tu Augenblick Andern sich die Stel.
lungen, aller und elnes jeden, wandelt sich das Bild, das
aingende Bild!

Vielfalt, in das Allsuviel an Klang. Sang und Schwung, die-
sen Wirbelwind su entrlitseln, zu entschifisseln—da kiatscht
Jemand kurs und hart in die Hinde: ,Hait! Alles noch ein-
mal! Rosa, markieren Sle den schlafmitzigen Minnern die
Positionen 8 und 71" Und Rosa Iiuft und zeichnet mit Krei.
de zentimelergenau die Stellen suf der Diele ab, wo zehn
oder twanzig Menschen just in diesem oder fenem Moment
2u stehen haben. Hat sich was, ru stehen! Alles wiegt sich
und wogt und wirbell. ein singender Wirbelsturm.."" Halt?
Halt! Die Mezzosopranos hier eine Spur leiser! Bekmucha-
medow, Ja, Sle, den Pas dem Charakter der Melodie an-
passen, an-schmie-gen, Wetler noch mal! Achtung, und —
los!". Und wieder balt und wieder los, und keiner sieht es
der schmichtigen Gestalt ap, dad es nunmehr iber ein
Drittel Jahrhundert her Ist, seit diese Frau zur Kunst kam,
keiner konnte es von dem kihnen Profll, den schwarzblit-
zenden Augen ablesen, daB sie knapp vor Krlegsende, be-
relts In Feindesland, auf den Tod verwundet wurde.

Jetzt steigt ste behende vom Stuhl, und giin:zlich unver-
wmittelt komm! dic Frage: ,Na, wie finden Sie das Ganze?"
— Ich? Hm, ja, ich.. ein wenig, dh, tumultuarisch, nichi?
(Pfui Deibel, so linkisch zu sein!) ,.Aha!" spottet sie gelas-
sen,  immerhin chrlich. Aber nur Geduld! Diese hundert-
2¢hn, wenn die erst mal cin einziges Riesending sind, er-
schaffen aus Wohlklang und Geschmeidigkeil, dann redcn
wir weiter!.”

Eine Flut warmer Erinnerungen, die Monate bescheiden-
sten Mitwirkens ganz am Rande. Eines schdnen Maientags
dieses: ,Sie missen uns aus der Klemme helfen! Wassili Ka.
listeatysch komponiert fir die DDR-Tournee ein  Begri-
Bungslied, es soll cine flotte, unbeschwerte Weise seln. Und
da muB ein deutscher Text her, der unsre ganze Seele frigt,
unsre innige Liebe zu dem erneuerten, gellulerten Deutsch-
land, zum sozialistischen Freundesland. Ja, und dabel darf
der Wortlauf nicht schwerfillig wirken. Stark — und be-
schwingt, verstchen Sie das?” — _Doch, ich glaube, ja, aber
wem...” — ,Das {st es eben! Wissen Sie nicht jemanden,
dem man diesen Text in Aufirag geben kinnte?”.,

Etliche Tage spiter fiihrt der Chefdirigent des Republik-
funks Wassils Lissiza suf dem Klavler sein Jngstes vor und
erntet von dem K rat des E: bles begcisterten Bei-
fall. Kurze Zeit darauf wird dann auch schon mit den Sing-
proben begonnen, Zeile far Zeile, Strophe fir Strophe, Tag
far Tag.

Abschied von den Menschen, gie dir nun allerhand bedeu-
ten. Durch die Krim und den Kaukasus geht die erfolgge-
kronte Sommerfahrt — ,saure Wochen™ ohne [Feste, eine
einzige groBe Probe vor der Gastspiclreise.

Und wieder wird ab Milte August zu Hause geprobt, ge-
feill, geschliffen, hart, unermidlich, unnachsichtig. Dann
treffen aus Moskeu dic maBgeschnciderten Kostime cin,
eines farbschOner als das andere — alles driingt rufend und
tachend zu den Spiegeln, . Herrduje, acht. bis zchomal

d des K ts das Kleid h In i
Hast, ln Sekundendaver, ob uns da nicht das Lachen ver-
s-hlf‘ Auch das wird geQb!, unerbittlich, nach Sekun-
en...

Proben, Proben: Gesang-, Tanz-, Orebglw-, Stell,

Freunde sein

Weittragenden Schwung kdstlich mit orientafischer Me-
lodik einend, i in drei Sprach das  Lenin-
Poem"” von S. Muchamendshanow, die erste und einzige
Konzertnummer, die in streng akademsischer Form als
Lied dargeboten wird — und suf tut sich uns eine farben-
schillernde, freuderfiilite und darum sangfrohe, tanziusti-
#e Welt: der Jugend Frihlingsfest am FuBe des Alatau, eine
Schneeballschiacht hoch im Norden der Republik, Kurzweil
rastender Dshigilen, Abend auf der Hochgebirgswiese, Ulk
und Narreleien ukrainischer Burschen. Wir aus Kasachstan-,
ein jedes eine umfangreiche Komposition, in der Lied und
Spiel und Tanz einander nicht ablosen, nein, engstens mit-
einander, incinander verwoben sind, rwanglos, grazids —
versuch’s und krieg heraus, welches cigentlich die Singer und
welches die Tanzer sind!

Und eingestreut zwischen diesen groBen Singspidien aller.
liebste Miniatiiren: gesungene Tinze, wogende Lieder, auf
usbekisch, lettisch, deutsch, tatarisch, russisch, tadshikisch...

Unsere Welt ist es, dic sich dem beifalljubeinden Saal
wuftut, unsere ureigenste Welt mit ihren uralten nationalen
Sitten und Briuchen, ihrem ncuen sozialistischen Frohsinn.

wUber allen Gipfeln st Ruh..' singt Viktor Kim deutsch
die liebliche Abaische Weise, von dem Chor in kasachischer
Sprache sckundiert. .Kdnnen Sie es fassen, Erika: Goethe
im Tien-Schan zu Hause?!™ sagt in eciner vorderen Reihe
jemand leise.

Und dann ,kommt der Franz ru mir.” ,So schaut doch
nur, schaut, was sie aus dem Liedl gestaltet haben", flistert
Dr. Erika Hinckel erregt ihren Kollegen zu, ,.ein kleines Dra-
ma ist's geworden mit Handl C und Kualmi-
nation! Wie gelingt lhnen nur diese... eigenartige Synthese?*
wendet sie sich an Lydia Tschernyschowa. ,.Verschmelzung
der Kunstgattungen als Prinzip”, gibt diese im Flasterton zu.
riick, ,der Rest ist...",

Und dann, als das multinationale ,Wir ans Kasachstan™ mit
der Apotheose ,Brider, zur Sonne, rur Freibeit!” a
und im riesigen Raum ein Sturm losbrechen will, da kommt
filr alle, kommt fir die hohe Abnahmekommission aus
der DDR noch eine Oberraschung. Auf rauscht eine befligel.
te Weise und trigt in tadellosem Deutsch diesen GruS voo
Herz zu Herz:

Wo dle frelen Winde branses,
e steigen himmelan,
und stolze Steppenadler hausen,
dort llegt Kasachstan,
Neulandfelder obne Grenzen,
Sputnlks steigen himmelan,
und schwarzer Augen frohes Glinzen, —
das helBt Kasachstan.

Kasachstan, Kasachstan, stolzes Worll
Sang und Klang, Sang und Klag allerorts!
Sang und Klang, Spiel und Tanz bieten wir
euch als GruB Kasachstans, fa!

Wo dle Ostseewogen branden,

Schlole ragen nah and fern,

der Harz sich dehnt, mit Wald bestanden,

llegt die DDR.
feasireude chne

Umkieide-, Beleuchtungs. und immer wieder
ben im zwelten Slock.

Unten, Im winszigen Arbeltszimmer der Leiterin, schrilit
unterdes das Telefon. Anrufe, Anrufe — vom Kulturministe.
rium, von den Finanzen und was weiB ich.. Elnes lauen
Septembertags auch solch einer: ,Ja, hier das Ensemble!...
Aus dem deutschen Radlo Alma-Ata? Sehr angenehm..
Neln, das Ist cinstwellen ausgeschiossen! Wenn wir Eade
November zurick sind, bitle schénl Und nicht aur aufs Ton.
band kriegen Sle dann den deutschsprachigen Teil unseres
Programms: allerwege, wo in Kasachstan Deutsche wohn-
haft sind, sollen auf unseren Spielreisen kinflig diese Sachen
geboten werden, das versprech ich Ihnen!”

Bunte Anschlige an den Litfas, wAm 8,

bletet das Verdiente Staatliche Gesang. und Tanzensembis
unter der Leltung und Regie der Volkskinstlerin der UdSSR
Lydia Tschernyscl m Sp " Nicht erwiihnt ist
in den Anzelgen, daB dieses nun das vollstindige Konzert-
rogramm {Qrs Ausiand ist. Auch kdnnen die viertausend
Khnn in der gowaltigen Saalweite nicht wissen, wer die
fonf Genossen sind, die neben dem Minister fir Kultur
Iijas Omarow Plals genommen haben.

Arbeltsmann Im Hsuse Herr,
und blauer Aagen frobes Glinzen, —
das helBt DDR!

DDR, DDR, stolzes Wort!

Sang and Klang, Sang und Klang allerorts!
Earem Volk, earem Land beut und hier
drlcken wir fest die Hand, Ja!

Alles Gute, alles Schdne,

was das Leben bleten kaon,

wilnseht euren Tdchtern, euren SShnen,
wilnseht euch Kasachstan!

Deutscher Sang, Kasachenlleder
schallen {rihlich lm Vereln,

denn unsre Vilker wollen Brilder,
wollen Freande scinl

DDR, DDR, Freundesland!

DDR, Kasachsian — Hand in Hand!
Kasachstan, DDR — Selt an Selt
fest und treu allezelt, Ja!

Die Biirgschaft
R OSA und ihr Vater waren
fort. Der Brand, den sie in

meine Secle geworfen hatten, ver-
loschte nicht. -Die Schulen ge-
horten dem Volk. Das war, was ich
brauchle. Ich wollte lernen! In un-
serem Dorf wurde eine Siebenklas-
scnschule erdfinet. Die besuchte
ich. Spater wollte ich weiter ler-
nen. Verlaufig lernte ich und arbei-
tete in der Wirtschaft zu Hause.
An manchem Abend nahm ich die
Gitarre, spielte und sang. Ich war
nicht mehr allein. Jungen und Mad-
chen sus der Leniwka versammelten
sich um mich. Die neuen Lieder ge-
fielen auch lhnen und wir sangen,
was die Stimmen hergaben. Manch
mal fingerte ich auch eine Polka
heraus, und alle gerieten In Be-
wegung. Hatlen wir so eine gule
Stunde verbracht, dann wurde er-
zahlt. Dabei wurde nicht selten Ro-
sa erwahnt, Ihre Kameradschaltlich-
keit hatte allen gefallen. Sfe hatle
schon lange nicht geschrieben. Wer
konnte wissen, was indesscn ge-
schehen war. Verschiedene Geriich-
te waren Im Umlauf. Fremdiander,
Generdle und Geistlichen, von den
Relchen unterstitzt, wollten dle al-
te Ordnung wieder einfilhren. Sie
hatten im Norden, im Saden, im
Osten und an der Wolga schon
mehrere Stidte besefzt. Und wo sle
auftauchten, hielten sie Blutgericht
mit den Bolschewiki.

Btell, ein  Handler in  unserem
Dorle. war jetzt dfter aul der Stra-
Be zu sehen. Er preBte stolz seinen
runden Sackleib nech vorn und
hatte nur selten scinen tuchbezoge:
nen  Wollspelz zugekndpit, da er
seine goldene Uhrkette, die Gber
seiner Brust hing. zeigen wollte
und weil ihm der Pelz etwas 2u

kruxr geworden war.

wAlles wird wieder, wie es  war,
verlaBt euch darauf”, meckerte er
(rohlockend.

Wenn ich Ihn_so harte, dachte
ich an Rosas Eltern. Sle hatien
beim Zaren im Gelingnis gesessen.
Sollfe die alte Ordnung kommen,
dann wirden sie wieder einge-
sperrt werden. Und wle mochle
Rosa_leben? Es war allbekannt, in
der Stadt herrschte Hunger. Des
lang)ahrige Krieg hatte alles aul-
pezehrt. Der Arbeiter erhielt oft nur
50 Gramm Brot im Tag. Sicher hun-
gerte auch sie, Konnte sie nicht wie-
der bel ihrem Onkel leben. Er war
wohl arm, aber Brot hatte er. Auch
wir hatten Brot und hatten sie be-
reitwillig aufgenommen.

D AS FROHJAHR kam. Der
Bauer hatte seine liebe Not.
Es muBle geackert und gesdt wer-
den. Dazu muBte Land sein. Die
Reichen wollten es nicht ablrelen.
Allerlei Schlingen warlen sie, um
ihr friheres Recht zu  behaupten.
Reis hatle grofie Lindereien an den
blauen Bergen besessen. Die haite
man ihm gleich weggeschnitten,
Nun hatte er sich Ins f)ml nieder-
gelassen. Sein  Bruder war ins
Ausland  gefdchtel. Um  dessen
Landanteil stritt er nun. Der Bast-
schuhflicker und noch einige arme
Schlucker hatten es aber unter
PAug genommen,

Im Herbst erschien auf einmal
Rosa. Sic war nicht allein. Prjamo
wlasow, ein Arbeiter, war mit {hr
Er war ein hagerer Mann mit lan
gcn Armen und herabhingenden

chultern. Wenn ich ihn von der
Seile anschaute, schien es mir, et
habe mit Habermehl, dem Valer
Rosas. groBe Ahnlichkeit. Er halte
dasselbe langliche Gesicht, diesel
ben grauen Augen und auch sein

Schnurrbart war nur um weniges

Schmunzeln und fhre schdne Stim-
me verrieten ihr Geschlecht und er-

Prjamowlassow lichelte znfrie.
den, als er unsere mutigen Gesichter

Ich wollte nach vorn ellen, doch
Rosa hielt mich zurdck.

spricht, lacht und scherzt. Sie war
fir mich eine ganze Geschichte, an

dichter als der von Habermehl,

Eine Welsung von Lenin sel es, un.
fer der Bauernschaft Brot fir die
Arbeiter der Stadt 2u b fl

hlelten mic den guten Elndruck,
den ich von ihr gleich bei der er-
sten B hatte.

sagte dieser hagere Mann mit einer
Stimme, die mit  gewlchtigem
Nachhall jedes Wort In die Gemiter
der Bauern versenkle.

Wieder harte ich den Namen Le-
nin. Wieder wurde er Im Zusam-
menhang mit der Sorge um das ar-
beitende Volk genannt. Rosa saB
ncben Prjamowlassow. Mit ihm
verglichen, war sie ein  Kind. Mir
schien, ihr Gesicht hatte sich sfark
verandert. Ein Jahr zuvor war es
rund und bldhend. Jetzt war es
linglich und blelch. Sie
nach Hunger, grabelte ich vor mir
nach. Sie hatle cine griine Jacke
und einen grinen

Rock an _und
trug Arbelterstielel. Diese
Kieidung verlich ibr ein  minnli-
gOtiges

Aussehen. Nur ihr

litt dem--

4
Sie sprach deulsch und wandte
sich an die Bauern, sic sollten al-
len CberschuB von Brot dem Ar
beiter geben. Denn er milsse Be-
darfsartike! erzeugen wund Kugeln
schicifen. Der Feind sei lhelntitcki-
scher wic noch nle. Sogar aufl Le-
nin habe Kaplan, vom Feinde auf-
gehetzt, die Hand erhoben...

Wic? Was? ging es durch die
Menge. Wir aus der Leniwka waren
aulgebracht. Jeden Obrigen Kern
sollle der Arbeiter haben...

ACH zwel Tagen standen

2wanzlg voll beladene Fuhren
zur Abfahrt bereit. Die Fuhrleute
waren wir, Halbwiichsler. Die be-
jahrten Bauern hatten Furcht vor
den Relchen,

sah. Doch er sagte:

.Jungens, nchint euch Wehrzeug
mit. Wer ein Gewehr hat, soll es
nicht zu Hause lassen.”

Rosa setzte sich zu mir und bat,
ich machte sie lehren, wie man dle
Leine handhabe. Ich tat es gern.
Wihrend meiner Erklarung fiel ihr
Blick In den Wagenkasten. Dort
lag unser Vorderlader, der noch
vom Grofivater stammte. :

«Kann man damit schieBen?”
fragte sic.

wUnd noch wlel Wenn du willst,
zelg ich's dir", antwortete ich
prahlerisch.

LIt nicht ndtig. Man muB jeden
Schu8 for den Feind sparen.”

Eine Stunde spater gelangten
wir zu dem Hohlweg, der aus unse-
rer Wiese in eine hdher legene
Ortschaft fohrte. Dieser Hohlweg
zog sich gut eine halbe Werst hin
und war so schmal, dad kaum z2wei
Wagen aneinander  vorbeilahren
konnten.

Dort angekommen, sprang Rosa
vom Wagen, trat an jeden ande-
ren heran und lispelte jedem Fuhr-
mann etwas ins Ohr. Auch Prja-
mowlassow hatte es auf einmal ei-
lig, jeden in eln Geheimnls einzu-
welnen, So fiink Rosa weggelauien
war, 80 flink kam sie auch wieder
zurlck. Sic deutete mit der Hand
in den Wagenkasten,

wHalte deine Knarre schuBberelt,
man welB nicht, womit der Teulel
spaBt, wenn der slle Herrgott
schibft.”

Selbst holte sie aus ihrer Jackett-
tasche eino kleine schwarze Schuf-
wafle hervor. Ich wollte, sie soll-
te mir das Ding zelgen, da krach
fe es auch schon am vordersten
Wagen. Ferdinands Brauner brach
in den Stangen zusammen.

wAulgepaBtl Sle kdnnen von al- die man sich in heiliger Andacht
len Seiten kommen. Kein einziger  erinnert. ‘
Wagen darf In ihre Hinde fallen. So kam das Frihjahr 1921. Es

Zeigt sich einer In deiner Nahe,
schieBe ihn nieder.”

Sie licl etwas geduckt dahin, wo
das Plerd zusammengebrochen war.
Dort waren Reiter aufgetaucht.
Schon blitzle es aus fhrer kleinen
SchuBwafle, die sie in der Hand
hielt. Ein Plerd biumte sich. Sein
Reiter fiel zu Boden. Prjamowlas-
sow hatte auch einen Mauser blank-
gezogen, schoB aber nicht. Mit zwel
Springen stard cr neben dem Plerd
des zweiten Reiters. Der  war ein
kleiner, kru: iniger Mann. Wir
kannten ihn alle. Er war wohl ein
armer Teufel, lleB sich aber zu al-
lerlei Nich!gkencn von Brell ver-
brauchen. jamowlassow packle
thn beim Arm und im nichsten Au-

enblick flog er mindestens drei
gaden weiter. Kaum hatte er die
Erde berfihrt, da richtete er sich
auf und rannte wle ein gebrithter
Hund davon. Sein Pferd spannten
wir vor Ferdinands Wagen und
weiler ging unsere Fahrt.

Rosa sefzte sich wicder zu mir,
noch immer lhre SchuSwafie in der
Hand haltend. Wie ich sle beneide-
tel Sie hatte schieBen dirfen. Ich
hatte melnen Vorderlader nur an
mich gedrickt.

wDas war unsere erste Feuerlau-
fe, Herbert. Als Ich vor drel Wochen
in Stepnoje war, da ging es noch
ein biBchen heiBer zu", sagte sle
ruhig wie Jemand, der tiglich dhn-
liche Strapatzen mitmacht.

D IE ZEIT verstrich. Nicht nur
Tage. sondern Jahre. Erin-
nerte ich mich an diese Fahrt, so
dachte ich an Rosa. Sie war fdr mich
nicht blo8 ein Midel, mit dem man

war an einem Osternabend. Wir
hatten cin dirltiges Siippchen 2u
uns genommen und wollten bereits
2u Bett gehen. Nach so fldssiger
Kost zog's mich nicht auf die Stra-
Be. Ich hatte gerade meine selbst-
gestrickte Kamelswolljacke abge-
nommen, da wurde es drauBen ganz
laut. Garstige Fliche fielen und
dumples Plerdegetrappel war zu
héren. Gleich darauf schlug jemand
an das Fensterkreuz.
wAlle herausl Das Ende der
Bolschewiki ist gekommen!" Reis
und Brell hatten also_ nicht um-
sonst in den letzten Tagen froh-
lockt. Sle hatten die Banditen er-
wartet, nun waren sie da. In ande-
ten Dérfern hatten sie alle, die einst
den Arbeitern Brot nach der Stadt
fuhren, lebend unter das Eis ge-
steckt. Auch mir drohte dieser Tod.
Blitzschnell stak ich wieder in mei-
ner Jacke, schlipite in mein kno-
chenhartes Halbpelzchen. und schon
klappte die Tar hinter mir zu.

Der Boden war bereits Qberall
aulgetaut. Ich ging nicht die Stra-
Be. sondern die Garten lings. dad
mir niemand begegnen solite. Dle
lose teigige Erde hingte sich pud-
weise an meinen Galoschen mit
Holzsohlen. Ich muBte die FiBe
uhlegpen. Nach etwa einer hal
ben Stunde errcichte ich den He-
gewald. Still, stumm und schaurig
strecken die jungen Badumchen Ih-
re kahlen Aste in die nebelgraue
Fradhlingsnacht. Ich stellte mich in

das Geheck und lauschte
Im Dorf war es laut. Ich
horte  Schreie,  Schdsse . fielen.

(Fortsetzung folgt)
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INTERNATIONALE NOTIZEN

Erschiitterung

Die Devalvation de¢ englischen
Pfund Sterling (Senkung seines Kur.
ses um 14,3 Prozent zum amerika-

nischen . Dollar) reugt nicht nur
vom Bankrott der dkonomischen
Politik der Wilson-Regierung. Die

Devalvation des Plfund  Sterling —
das Ist ein {Or dic ganzs Kapitali-
stische Welt alarmierendes Zeichen
der Unbestindigkeit- aes ganzen
Wihrungs- und Finanzsystems des
cegénwhrtigen ‘Kapitalismus,

Die Devalvation war kein  ein-
seitiger Akt Londsns, sondern das
Resultat cincr Vereinbarung mit den
USA und den anderen  westlichen
Liandern zur Rettung der englischen
Okonomik. Dabei wurde der Grad
der Kurssenkung mit der Berech-
nung bestimmt, die Zerstorung aller
finanzicllen und Wihrungsgrundla-
gen nicht zuzulassen. (Viele Kom-
mentatoren  waren der  Meinung,
zur Wiederherstellung - der  engli-
schen Okonomik  bedirfe cs  ciner
Kurssenkung um 30 Prozent). Aber
trotz alledem herrseht in den west-
lichen Hauptetidten Unruhe. ,Wird
diese englische MuBpahme nicht zu

ciner gefahrlichen  Kettenreaktion
fihren?" fragt die ,New York
Times", ,Wir sind an unserem Ver-
mégen. den Verlauf der  FEreignisse
zu  kontrollieren,  nicht sicher™,
erklarte ciner’ der franzdsischen
Esperten.

Und talsiichlich — die Ereignisse
entgehen der Rontrolle des
zicJlen Hauptmachers des Kapital
mous. Zwar ist dic Anzahl der Lin-
der, die England nachfolzten und
dic  Abwertung ihrer  Wiahrungen
beschlossen, nicht sehr gro8, wur-
den die finanziellen  Grundlagen
crnsthaft erschilttert. In der ganzen
kapitalistischen Welt herrscht ]tul
.goldenes  Ficber" — es  wird in-
(ﬂui\ Gold aufgckauft, wobei = die
Goldpreise erheblich dern Stand
iibertreflen. der durch das Abkom-
men  der graBten  Kapitalistischen
Lander festgelegt ist. Das bedeutet
aber, daB der Schlag bereits auch
dem  Dollar versctzt  worden ist.
.Wenn ' die platzliche Nachfrage
nach Gold dessen  Preiserhohung
hervorruft*, "schreibt  die englische

Kanzler Kiesinger verlieB seine
Residenz in Boon, um eine zehn-
tigige Tournee zu unteinehmen,
deren  Marschroute durch di=
Hauplstidte von  Indien, Burma,
Zeylon und Pakistan fihrt. Es war
keineswegs die Sehnsucht  nach
Exotik der atiatischen Lander, die
den Kanzler veranlaBte, sich  auf
Reisen zu begeben. Die Ziele sei-
ner Reice sind weit  prosaischer.
Die Erlauterung des .friedlichen™
Charaklers der AuBenpolilik der
BRD. die Festigung ihrer Positio-
nen in Asien — so ungefihr wur-
den die Aufgaben der D

der finanzielten
Grundlagen des K apltalismus

Kiesingers Asientournee

Zeitung ,.Sun®, .s0 wird der Dollar
automatisch abgewertet. Der Dollar
ist nach der Devalvation dcs Pfund
Sterling  empfindlicher gegenQiber
dem Druck geworden.” ,Das Auf-
kaufen von Gold", erklirt eine an-
Jere englische Zeitung .Financial
Times", .crinnert daran, das
internationale Wihrungssystem we
niger stabit ist, als es viele haben
mdchten.”

Um den WhRhrungsverlust ru ver-
ringern, muBten  die USA  ihre
Bankdiskortsitze erhdhen und eine
Reihe anderer SchutzmaBnahmen
treffen, die <ich auf den Stand der
Industrieproduktion  unvermeidlich
auswirken werden.  Andererseits
droht der amerikanischen Industrie,
vermerkt die ,New York Times",
cine . Invasion“ englischer Waren,
die England infolge der Devalvation
auf den Weltmarkt zu  billigeren
Preisen bringen kann. Ahnliche Be-
firchtungen haben auch dic ande-
ren Konkurrenten Englands, Einige
englische Kommentatoren sind ge-
neigt , die Schuld an_ der heutigen
Wihrungezerrdttung Frankreich zu-
ruschreiben. So schrieh die Zeitung
.Daily Express”, da8 Frankreich
wden  Angriff auf den Goldbestand
der Vereinigten Staaten feitel” und

daB sein Ziel darin bestehe, ,die
Position des Dollars  zu untergra-
ben". Solche Erliauterungen sind zu-

mindest unzureichend. Die Ursachen
der gegenwirtigen finanziellen und
Whhrungserschltterungen liegen in
den zerstdrenden  Kriften, die dag
he System

u-h von innen unterhbhlen. Die|
Devalvation des Pfund Stering ist
cine der Erscheinungen dieses Pro.-
zesses.

Die  Zeitung

wNew York Times'
erinnerte in diesen Tagen, die  De-
valvation des englischen Pfund
Sterling, die 1931 unternommen
worden war, sei .der Hauptfaktor
in der groBen Depression” gewesen,
.die bis zum zweiten Weltkrieg
dauerte.* Die Erinnerung der fih-
renden amerikanischen Zcitung ist
bezeichnend fiir jene Stimmung der
Unsicherheit und Apgst, die dic
ganze kapitalistische Welt erfaBt
hat. .

ihrer wirtschafltlichen Abhingigkeit
von der BRD fiahrt. Die gepriesene
wirtschaftliche ,Hilfe" ist mit Be.
dingungen verschiedener Art ver.
kniipft. So raten die Spezialisten
aus der BRD den Léndern, denen
die Hilfe" erwiesen wi die
Wirtschaft nicht auf der Grundla-
ge des staatlichen Sektors, son-
dern miltels der Privatbetriebe zu
entwickeln.

Ein weileres Beispiel der Ein-
mischung der BRD in die inneren |
Angelegenheiten der Linder Asi
ens ist das Bestreben, die sich an-
Entwicklung der norma-

von der  halbamtlichen Bonner
Presse umrissen.

Nieht umsonst ist man in Bonn
so sehr bemiht, die Lander, die
sich in unmittelbarer Nihe vom
Rriegsherd Victnam befinden, von
der westdeutschen |, Friedfertigkeit™
zu dberzeugen, Wem dirfte nicht
bekannt scio, daB8 Westdeutsch-
land die amerikanische Aggression
gegen das yietnamesische Volk voll-
standig unterstatzt? Und es han-
delt s<ich dabei nicht nur um die
~moralische und politische Unter-
stitzung”, wie man das offiziell in
Bonn erkldrt. Die BRD belicfert
die sddvietnamesischen USA-Ma.
rionetten mit verschiedener Krieks.
ausriistung, gewihrt ihnen Kredite,
schickt ihnen ihre Spezialisten.

Dic herrschenden Kreise der BRD
verstehen gut, daB die ,Friedens.
licbe” Westdeutschlands nicht be.
sonders Gberzeugend klingt und ha-
Ben Kicsinger beauftragt, es zu ver-
suchen, die Regierungen der Lin-
der Asiens durch Versprechungen
der  Wirtschaftshilfe auf ihre Sei-

len Beziehungen dieser Linder ru
dem anderen deutschen Staat —
der DDR — auf jede Weise zu ver.
hindern. Bonn verharrt nicht nur
selbst auf dem unsinnigen Stand
punkt der  Nichtanerkennung des
sich rasch entwickelnden sozialisti-
schen Staates mit groBer Zukunft,
sondern  versucht, diesen Stand-
punkt auch den anderen Liandern
aufzudringen. Eines der Hauptziele
der Rcise Kiesingers bestand gera-
de darin, die Linder Asiens durch
Erpressung und Drohen von dem
Ausbau ihrer Beziehungen zu der
DDR abzubringen,

‘In seiner Rede in Delhi tat Kie.
singer so, als spreche er im Na-
men von ganz Deutschland. Fr
erklarté unter anderem, da8 die
Bonner Regierung dic Anerken
nung der DDR als eine , unfreundli
che Handlung" seitens Indiens an
schen wiirde. Dieser frechen Einmi
schung in die Angelegenheiten der
souveranen Linder wurde jedoch
eine gebiihrende Abfuhr erteill.
Mehr als 2% Deputierte  des indi
schen P haben eine Er-

te ru zichen Und die Abgi di

Bonns sparen nicht mit Verspre-
chungen, Indessen, wie die progres-
tive Presse der Linder Asiens ver.
merkt, wird solche Art von Hil-
fe” von den Neokol aus-

klirung veriffentlicht, in der es
heiBt, Indien dirfe in ihren Be-
zichungen zu der DDR sich in kei-
nem | Flll dem Diktat irgendwelcher

h Macht fagen. ,Wir

genutzt, um den nationalen Inter-
cssen der asiatischen Linder Scha.
den rurufigen. Der
mitnichten unter gleichberechtigen
Bedingungen gefdhrt. Die Einfuhr
aus der BRD dbertrifft in der Re-
gel mehrfach die Ausfuhr aus die-
sen Lindern, was zur Verstirkung

Handel wird.

sind der Ansicht”, betonen die
Verfasser der Erklirung, .daB die
freundschaftlichen Beziehungen
zwischen Indien und der DDR sich
im Interesse der wirtschaftlichen
Entwicklung unseres Landes und
des Weltfriedens festigen missen.”
(TASS)

MOSKAU. Das St
wirklichte die Aoff0hron

tllehe Akademische Maly-Theater der UdSSR ver.
der historiachen Chronlk .John Reed™. Regls-

seur — Verdlemter Voll‘haﬂn der RSFSR Jewgen! Simonow, Bihnen-

geslaltung besorgie der VolkskOaostler der UdSSR B.

1. Wolkow.

UNSER BILD: Szene aus der Aullhrung. Pancho,Villa — Volkskiinst-
ler der UdSSR 'M. L shm (Unks), Johu * Reed, — Verdienter Volks-

kinstler der RSFSR'N. W.' Podgorny.

Foto: W. Sobolew

(TASS)

TS

ver Hetriiad

'Bohrlochtiefe—6278 Meter

| Die Rekordticfe von 6 278 Metern
| wurde im Bohrloch Nr. 2 des Med-
| wedowsker Erdolerkundungsbezirks
|im Krasnodarer Gebiet crzielt.
| Die Krasnodarer Bohricute . ba.
| ben damit die Rekorde bei Tiefen-
|hohrungen  dberboten,  die in
Frankreich auf der Lagerstitte Lak
(6166 Meter) und in Westdeutsch-
land im Bohrloch Arsten-1 (62765
Meter) aufgestellt worden waren.
Im Anfangsprojekt war fir das

Medwedowsker Bohrloch eine Tiefe
von 5000 Metern vorgesehen. Aller-
dings wurden bis zu dieser Tiefe
keine produktiven  Erddl-Erdgas-
ﬁchlchlen gefunden, so daB die
die B gen for

Die 'Bohrung wird  weitergefihrt,
wobei cin  140mm-Diamant-Einrol-
lenmeiBel an der Bohrvorrichtung
wUralmasch-4E" verwendet wird.

{APN)

Swerdlowsk

In Swerdlowsk ist eine neue
Hochschule — das  Institut  for
Volkswirtschaft — erdffnet  worden.

Den Studienbewerbern fst  eina
reiche Auswahl an Fachrichtungen

13 Hochschulen in

rung erdffnet worden, das die Ba-
se fir Forschungsarbeiten ist. Es
ist die Miglichkeit von Aspirantu-
ren zur Ausbildung wissenschaft-
licher Kader nkhl nur far dkono-

geboten worden: Industricpl
Okonomie des Handels, Warenkun.
de und Organisicrung des Indu-
striewaren- und Nahrungsmittel-
handels, Maschinen und Apparate
bei  der Nahrungsmittelverarbei-
tung, Technologic und Organisie-
rung der Gemeinschaftsernihrung,
Finanzen und Kredit, Buchhaltung,
Arbeitsakonomie.

Am Institut ist ein Labor far
wissenschaftliche  Arbeitsorganisie-

500
Auffiihrungen
des
Volkstheaters

Etwa zwei Millionen Teilnehmer
zihlen Laienkunstkollektive in der
Ukrainischen SSR. Die. meisten von
jhnen bevorzugen die Schauspie)-
kunst. Hunderte von Laienkunst.
gruppen zeigen den Zuschauern ihr
Konnen und finden Interesse und
Anerkennung. Wie die ukrainjsche
Zeitung ,Radjanska Ukraina“ mel-
det, sind vom Arbeitertheater des
Werks .Krasny Oktjabr* im Kie-
wer Gebict in 20 Jahren seines Be-

ztehens uber 70 Stucke aufgefhrt
worden. Und jede Premicre dieses

“talentvollien Kollektivs ist cin bedeu-

tendes Ercignis im Kulturieben der
Stadt. Das  beweist auch der Zu-
strom an Besuchern, deren Zahl in
den letiten vergangenen Jahren
100000 dbertraf. Aus Schauspiel.
truppen sind auch die Berufsschau-
spieler Lydia Kodinez und Anatoli
Golowtschenko hervorgegangen.

Das Volkstheater in  der Stadt
Achtyrka (des Gebicts Sumy) er-
lebt scine zchnte Saison. Auf sei-
nem Spiclplan sind klassische Stik-
ke wie ..Ohne Schlud schuldig" von
Alexander Ostrowski, ,Arzt wider
Willen™ von Molicre und auch Ge-
genwartsdramatik wie ..Der Mann
mit Gewehr” von Nikolai Pogodin,
,Der blaue Nachttau™ von Nikolai
Sarudny zu finden.

Das Volkstheater ist schon mit
500 Auffahrnngen vor das Publikum
gelreten.

(APN)

melegt

Reliquien eines Helden von Sewastopol

Auf einem alten Leintuch sieht

lowitsch Junij, der Held des Ma-
lachow-Hiigels in Scwastopol bei
der Verleidigung in den Jahren
1854 — 1855

Dem Portrit ist ein Brief bei-
Er ist russisch geschrie-
ben und gelangte rusammen mit
dem Bild aus Australien auf die

Krim. Nikolai Wassiljewitsch Ja-

kubowski wendet sich an das Hi-
storische Museum der l\nogsﬂolle

dem Buch Vera Wetlinas

mische Fachri sondern
auch fir die ge:ell-ch-lh und na-
turwissenschaftlichen Gebicte vor-
gesehen worden,

Das Institut far Volkswirtschaft
ist die 13. Hochschule in Swerd-
lowsk, wo es vor der Revolution
nicht eine Hochschule gab. Jetzt
kann man hier praktisch far jede
Berufsrichtung  Hochschulbildung
erhalten.

(APN)

dax Portrit meines Grofvaters, des

man das heldenbafte Gesicht ecines  Oberst i. R. Michail Pawlo.
Offiziers in Uniform, mit dem Ge-  witsch Junij,  Teilnechmer der
orgskreuz am Kragen. Auf der Verteidigung Sewastopols 1854 —
Ruckseite des Portrits ist die Auf- 1855, damals  Oberleutnant  des
schrift: ,Oberst i. R. Mirbail Paw- Modlinsker Reserveregiments, zar

ewigen Aufbewahrung zu dberrei-

chen.

Vor einigen Jahren las ich in
Krim-
reisen™ (Verlag .Junge Garde",
1955) auf Seite 378 dic Beschrei-
bung der Heldentat meines GroB-
vaters, der mit 40 Matrosen und
Soldaten  den .‘hlarhow,Hﬁgel
wahrend des Rickzuges der russi-
u-hen Armee aufl die Nordseite in

in pol mit fol, Bit.
te:
.Dank der Uolerstiitzung der so.

wjctischen Botschaft in Australj-
en”, schreibt er, ,habe ich die

pol hielt.

«.Ich bin glicklich bei dem Ge-
danken, daB ich die ganze Zeit lang
Hater des Andenkens an den Hel-
den der ersten Verteidigung von

Ehre, Ihnen das Georg und

P war, und bin froh,

daB Sie die<e Reliquien fir
Nachkommen
den, damit die jungen Birger un-
sere ruhmreiche Vergangenheit lie.

der Zukunft lernen und arbeiten.

Junijs und seine Auszeichnung in
der historischen Abteilung des Mu-
seums ausgestellt,

haften Verteidigung Sewastopols
1854 — 1855 gewidmet ist. Dem
Nachkommen des Helden wurde

ersten Verleidigung von Sewastopol

venirs der Heldenstadt

die

sufbewahren  wer-

ben und schitzen missen, wenn
sie fir den Ruhm der ?leimul in

Hochachtungsvoll N. W. Jaku-
bowski™
Jetzt  sird das Portrit M. P.

die der heldea-

nach Australien ein Dankbrief, ei-
ne Erinnerungsmedaille, die zu
Ehren des 100. Jahrestages der

geprigt wurde, und andere Sou-
Sewasto-
pol geschickt.

(APN)

FOIO

U Ler dieitig Jahee arbeitet Maja Lehmann

Krankenschwesler Ge-

genwiirlig st ale elne

und

im Prozedu.

lenl..blmu des Krankenhouses In Komsomolez, Geblel .u“...l
NSER DILD: Maja Lehmann bel elner Biutiransfusion.

Foto: J. Lehmann

Neuer Film
tiber Tschechow

Der Stoff fir eine Kurzovelle—
dieses Stichworl aus dew  Drama
wDie Mowe" hat der Regisscur Ser
gej Jutkewitsch  als  Arbeitstitel
scines neuen Spiclfilmes dber das
Leben und  Schaffen  Tschechows
ibernommen.

Jutkewitsch und der Dramatiker
Leonid Maljugin als Drehbuchautor
wollen nicht die ausgetrelenen We-
ge des traditionellen biographischen
Films gehen. Sie interessieren  sich
nicht so schr fur die Fakten des
Lebens A. P. Tachechows, sondern
mehr fir Probleme der  gegenseiti-
en . Beziehung  zwischen  dem
Schriftsteller  und der Wirkliehkeit,
far Wechsclbezichungen ’ zwischen
dem Vorhaben des  Schriftstellers

und  seiner
wirklichung. .

Dieses Thema soll an  der  Ge
schichte der Enlsichung des Dramas
WDie Mowe™  gezeigl werden,  Die
Handlung des Filmes wird nur auf
den 17, Oktober 1896 hegrenzt, den
Tag der miblungenen Premicre des
Dramng nuf der Bihne des Alexan-
dra-Theaters in Petersburg

Vor dem Zuschauer werden sich

kiinstlorischen  Ver.

in Form der Erinnerungen die Fr-
cignisse aufrotlen, di Schalfung
des. Dramas ,Die M VOraUusge
Kangen waren, darunter  Episodon

aus dem Leben  Tschechows in

Vierhundert neue

Mehr als 400 Sorten werlvoller
landwirtschaftlicher Kulturen wur.
den auf derr Versuchsstation des
Unionsforschungsinstitutes far
Pflanzenzucht bei der Stadt Mai-
kop (Adygeisches Autonomes Ge.
biet) gezichtet. Die Felder und
Obstgirten der Station hreiten sich
aufl mehr  als 2000 Heklar aus,
wHier werden Friihsorten von Gur-
ken und Tomalen, Aprikosen, Ap-
feln, Pflaumen und Birnen gezilch.
tet. 150 auf der Station entstandene
neue Sorten wurden bereits fiir be.
stimmte Geblete ) Winter-

Moskau und Melichowo, scine .Sa-
chalin-Reise.

(TASS),
ergibt hier  an dle 600  Zent.

ner Grilnmasse je Hektar.

Die Station verfogt fiber cine sel.
tene Sammlung von Pflanzen, die
aus Bulgarlen, Indien, Japan. den

USA~ und anderen Liandern einge- *

fihrt wurden. Sie haben sich auf
der Station gut akklimatisiert und
dienen hauptsichlich fOr Selektion.

Das wissenschaftliche  Zentrum
bei Maikop wurde vor 87 Jahren
auf Anregung des bekannten so-
wjetischen Botanikers Nikolai Wa.
wilow gegrilndet. Mit der Selektions,
arbeit befassen sich bier 36 wis-

1 Aol

raps, eine wertvolle Fullerkultur,

(APN)

Lande — werden mit Cberholung
Gebirgszilge Wachseh und Karalau
ton fast bls zur projektierten Hohe,

volle felnfaserige Baurmmwolle zo kulll

TADSH"\'“CHE SSR. Die Avbfllfn an den zahlrcichen Objekien der
W,

einer der groBien Irrigationsbauten im
des Zeltplans gel . Im Canon der
erhebt sich ein S udamm aus Be-
. Jetzt werden dle Ausrlistuogen mon-

ticrt. Die Bauleale berclten sich auf die Uberdeckung des Waeliseh vor,
Dano kommt das Wasser durch den sleben Kllomeler
die Felder des Jawan-Tales, wo man beschlossen bat, besonders wert-

langen Tunnel aul

Ivieren.

UNSER BILD: der

Wa 3

Foto: R. Nelelow
{TASS)

Ehrentitel —
den Radfahrern

Dieses Jahr war far lie
reich. Finf von ihnen — Wladimir
Minjajew, Wladimir Mesjow, Lju-
bow Nasarowa. Alexander Wolkow
und Gennadi Makarow—hatten in
verschiedenen Weltbewerben hohe
Resultate erzielt und erhielten da-
fiir den Titel , Meister des Sports™.
Weitere fanf Radfahrer wurden
Meisterkandidaten.

Die Erste in diesern Bunde wurde
Ljubow Nasarowa. Aul der XIL
Spartakiade Kasachstans war sie
eine der besten Radfahrerinnen ge-
wesen. Nach der Spartakiade wurde
sic Meisterin des Sports. Vier Jun-
gen zeigten beim Austragen der Re-
publikmeisterschaft  in  Alma-Ata
einc ausgezeichnete Zeit — 1 Stun-
de 6 Minuten 46 Sekunden — auf
der 50-Kilometer-Strecke und  wur-
den auch Meister des Sporte

Ein groBes Verdienst in der  tag-
tiglichen Kleinarbeit rur Vorberei-
tung der neuen Meister des Sports
kommt den Trainern der  Sportge-
sellschaften  Robert Himmelreich,
Stanislaw .~ Rjasanow und Nikolai
Grebenstschikow zu.

J. SAAR
Pelropawlowsk

Sy m——

REDAKTIONSKOLLEGIUM '

Die ,,Freundschaft

erscheint tiglich auBer
Montag und Donnerstag
UNSERE ANSCHRIFT:

r. UWeannorpan

'Flir'unsere Zelinograder
" Leser

am 26. November

13.00—, Wecker*
14.00—,Wovon - triumen die Kin-
der?* Sendung fir Schiler

14.40—,.Dic_MarschakstraSe in Jal-
"

15.10—,Aktlon Syrius2* — Sendung
fur die Jugend

18.00— Sendung des -
Fernsehstudios

19.00—,Die Zeit und Au“. Scndung
fir Soldaten der Suwjetar
mee

Zentralen

18.50—, Dorfklub*

21.00—E. Hemingway ,Ade, Waf-
fen". Premiere eciner Fern-
sehauffdhrung (2. Teil)

2200—Chronik des halben Jahrhun-
derty — .Das Jahr 1951

23.00— Kunstschlitischuhlaul.  Tref-
fen der Olympia-Mannschaf-
ten. Sendung uus Minsk

#m 27, November

18.00— .Ereignisse und Mecnschen™.
Fernsehalmanach

18.15—,Wie kommt das vor™
Film

18.25—Sendung, .Ich  den Vieh-
uchtfarmen”

18.40—Musik

18.45—Der Akya Shunisbek Sholdi-
now bel uns 2u Gast

19.00—,An verzauberten Flissen™.
Ansichtsfilm

19,20— Fernsehnachirichten

19.30—Musik

10.35—,Das muB jeder wiswsen" —
iiber den Zivilsehutz

19,50 Sendung des Zentealen Fern
schstudios

Dlom Cosevos

7-08 srax
«®poRnawadpr»
TELEFONE

Chefredakieur — 19-09, Stellv.
Chefr. — 17-07. Redaktionssekre.
tir — 79-84.  Sekretariat
7656, Abteilungen: Prupaganda$
—74-26, Partei- und politische
Massenarbeit ~ 24.26, Wit~
schaft — 18-23, 18-71. Kultur —
1651, Literatur und Kunst —
78-30 Information—17-55, Uber-
selzungsbiro — 79.15, Leserbrie-
fe — 77-11, Buchhaltung —~
5645, Fernruf — 72.

Redaktionsschlu8: 18 Uhr
des Vortages (Moskauer Zelt)

L<PPOAHLNWA®T»
HHOEKC 63414

c.  Uenwworpan
Twnor g.@u- m 3

YH 02311 3axas N°I2|C5

Petro-
pawlowsker Radfahrer sehr erlull-rA

1
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